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Ötztal im Sommer 
Die Natur ist der größte Vergnügungspark und im Ötztal ganz  
besonders: Ein Tanz auf den Elementen Wasser, Erde, Stein und  
Luft und ein Feuerwerk von vielen Höhepunkten. Bikerouten mit 
unglaublichen 29.470 Höhenmetern. Mit dem Kajak oder Kanu  
in der weißen Gischt der Ötztaler Ache. Vertical Limits im Kletter- 
garten. Gesicherte Routen im Fels. Höhenwanderungen hinauf  
ins ewige Eis. Oder der Ötztaler Radmarathon, die härteste  
Einbahnstraße der Welt. Und das schönste daran: Alles vor  
der traumhaften Naturkulisse der Ötztaler Alpen. 

Ötztal Valley in summer 
Ötztal Valley offers you a very special encounter with all the de-
lights of nature. A spectacular mix of the elements can be found 
with dramatic sights of the water, earth, stone and alpine air.  
Cycling routes with a combined climb of some 29,740 metres to try 
to master,  along with rafting options on the frothy Ötztaler Ache 
river. Or perhaps you want to push yourself to the limit at a climb-
ing garden, tackle a secure climbing route up the rocks, experience 
a glacier walk or take part in the fiendishly difficult Ötztal cycle 
marathon. Whatever your particular passion, the best thing is you 
can enjoy it all within the stunning alpine setting of Ötztal Valley.  

Ötztal in de zomer 
De natuur is het grootste pretpark en in het Ötztal heel bijzonder: 
een dans op de elementen water, aarde, steen en lucht en een vuur-
werk van vele hoogtepunten. Biker-routes met ongelofelijke 29.470 
hoogtemeters. Met de kajak of met de kano in het witte bruisende 
schuim van de Ötztaler Ache. Verticale limieten in de klimtuin. 
Beveiligde routes in de rotswand. Hoogtewandelingen omhoog 
naar het eeuwige ijs. Of de Ötztaler wielermarathon, de zwaarste 
eenrichtingsweg van de wereld. En het mooiste hiervan: alles voor 
de fantastische natuurcoulisse van de Ötztaler Alpen. 

Этцталь летом 
Природа сама по себе является крупнейшим парком 
развлечений в Этцтале: танец стихий воды, земли, камня, 
воздуха и фейерверка ярких впечатлений. Исследуйте 
велосипедные маршруты с невероятным суммарным перепадом 
высот 29470 метров. Окунайтесь на байдарке или каноэ в белую 
пену этцтальской реки Ахе. Расширяйте вертикальные пределы 
на скалодромах. Отправляйтесь по надежным альпинистским 
маршрутам восхождений по скалам или в пешие высотные 
прогулки посреди вечных льдов. Принимайте участие в 
этцтальском веломарафоне - самом сложном одностороннем 
маршруте в мире. И самое главное: все это происходит на фоне 
прекрасных горных пейзажей этцтальских Альп.

Ötztal im Winter  
Die Natur schenkt Ihnen Schneegarantie und die Menschen machen 
daraus ein wahres Urlaubsparadies. Alpentäler gibt es viele, aber 
keines bietet so viele Höhepunkte wie das Ötztal. Mehr als 70 Lifte, 
mehr als 300 Pistenkilometer, mehr als 3.000 Höhenmeter und ein 
Loipennetz in allen Schwierigkeitsgraden. 

Ötztal Valley in winter  
Mother nature guarantees you snow while man has made Ötztal 
Valley into a dream holiday destination. There are lots of valleys 
in the Alps, but none offers so many peaks as Ötztal. It has more 
than 70 ski lifts, 300 kilometres of ski slopes, and 3000 metres of 
altitude, as well as a range of cross-country ski tracks suitable for 
all abilities.  

Ötztal in de winter 
De natuur schenkt u sneeuwgarantie en de mensen maken 
daaruit een waarachtig vakantieparadijs. Van de vele Alpendalen 
biedt er geen zoveel hoogtepunten als het Ötztal. Meer dan 70 
liften, meer dan 300 loipekilometers, meer dan 3.000 hoogtemeters 
en een loipenetwerk in alle moeilijkheidsniveaus. 

Этцталь зимой
Природа обеспечивает надежный снежный покров, а 
гостеприимные люди превращают этот регион это в рай для 
отдыхающих. В Альпах много долин, но ни в одной из них 
вы не найдете такого богатого ассортимента предложений, 
как в долине Этцталь. Более 70 подъемников, более 300 км 
горнолыжных трасс, суммарный перепад высот более 3000 
метров, а также сеть лыжни для беговых лыж всех уровней 
сложности.
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Legende Key Legenda Легенда

Deutsch English Nederlands Pусский

Klassifizierungsarten ClassifiCation types Categorisering Van onze BeDriJVen ТИпы кЛАССИфИкАцИИ

HHH Beherbergungsbetrieb mit gehobener Ausstattung 
und wohnlichem Charakter.

Accommodation with good facilities and a cosy 
atmosphere

Toeristische accommodatie met hoogwaardige 
inrichting en gerieflijk karakter

Гостиница с качественным оснащением и домашней 
атмосферой. 

HHHs Beherbergungsbetrieb mit sehr guter Ausstattung  
und Dienstleistung

Accommodation with very good facilities and services Toeristische accommodatie met zeer goede inrichting 
en service

Гостиница с очень хорошим уровнем оснащения и 
услуг 

HHHH Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger Ausstattung 
und hohem Dienstleistungsniveau

Accommodation with first-class facilities and a high 
level of service

Toeristische accommodatie met eersteklas inrichting 
en hoog serviceniveau

Отель с первоклассными удобствами и высоким 
уровнем сервиса

HHHHs Beherbergungsbetrieb mit erstklassiger, qualitativ 
hochwertiger und zeitgemäßer Ausstattung, basierend 
auf der 4 Stern-Kategorie mit einem deutlichen 
„Mehr“ an Serviceangeboten und Dienstleistung

Accommodation with first-class, top-quality and 
cutting-edge facilities, based on expectations of 4-star 
accommodation but with significantly more services

Toeristische accommodatie met eersteklas, kwalitatief 
hoogwaardige en moderne inrichting, baserend 
op de 4-sterren categorie, met duidelijk groter 
service-aanbod en dienstverlening

Отель с первоклассным и современным оснащением, 
соответствующим 4-звездочной категории со 
значительно более широким предложением услуг и 
сервиса 

HHHHH Beherbergungsbetrieb mit exklusiver, luxuriöser 
Ausstattung und perfekter Dienstleistung

Accommodation with exclusive, luxury facilities and 
perfect services

Toeristische accommodatie met exclusieve, luxueuze 
inrichting en perfecte service

Отель с эксклюзивным, роскошным оснащением и 
идеальным сервисом 

Empfohlenes Privathaus Recommended private accommodation Aanbevolen privéhuis Рекомендованные частные апартаменты 

  Qualitätsbauernhof Quality farmstay accommodation Kwaliteitsboerderij Качественный фермерский коттедж

MarKetinggruppen a-z MarKeting groups a-z MarKetinggroepen a-z МАРкЕТИНгОвыЕ гРуппы А-Я

Gäste von Aqua Dome Partner Betrieben erhalten ihre 
ermäßigten Tagestickets direkt beim Vermieter.  
www.aqua-dome.at

Guests of Aqua Dome partner businesses receive 
their discounted day tickets directly from their 
accommodation providers. www.aqua-dome.at

Gasten van Aqua Dome partnerbedrijven krijgen 
dagtickets met korting direct van hun verhuurder. 
www.aqua-dome.at

Гости компаний-партнеров Aqua Dome могут получить 
однодневные билеты со скидкой непосредственно у 
своего арендодателя. www.aqua-dome.at

Bike & Rad Unterkünfte: Alle Betriebe, die im 
Vermieterverzeichnis mit diesem Piktogramm 
gekennzeichnet sind, gehören zu den Bike-freundlichen 
Unterkünften. www.oetztal.com/biken 

Cycling accommodation. All businesses which 
are shown with this pictorial diagram in the list 
of accommodation providers are bike-friendly 
accommodations. www.oetztal.com/biken

Bike & fiets logies: Alle ondernemingen die een 
verhuurkenmerk hebben met dit pictogram, zijn op 
fietstoerisme ingesteld. www.oetztal.com/biken

Отели и апартаменты для велотуристов: все объекты, 
отмеченные в каталоге этой пиктограммой, являются 
одними из самых приспособленных для велосип- 
едистов мест размещения. www.oetztal.com/biken

Mountainbike Holidays: Gäste von Mountainbike 
Holidays Partnerbetrieben greifen auf ein ganzes 
Netzwerk aus Biketouren zu. Mit lokalen Experten auf 
unbekannten Wegen. www.bike-holidays.com

Mountainbike Holidays: Guests of Mountainbike 
Holidays partner businesses have access to a full 
network of bike tours. Discover unknown routes with 
local experts. www.bike-holidays.com

Mountainbike Holidays: De gasten van Mountainbike 
Holidays partnerbedrijven kunnen gebruik maken van 
een compleet netwerk biketochten. Met locale experts 
over voor u onbekende wegen. www.bike-holidays.com

Mountainbike Holidays: Гости партнеров Mountainbike 
Holidays получают доступ к целой сети велосипедных 
туров - с местными. экспертами на незнакомых трассах. 
www.bike-holidays.com

Naturpark Ötztal Partnerbetrieben genießen eine 
Reihe konkreter Vorteile, z.B. die kostenlose Teilnahme 
am Naturpark Wanderprogramm im Tal (von Juni bis 
Oktober jeweils 13 Wanderungen pro Woche, ca. 25 
Einzelveranstaltungen). www.naturpark-oetztal.at

Ötztal Nature Park partner businesses enjoy a host 
of tangible advantages, e.g. free participation in the 
Nature Park hiking programme in the valley (from June 
until October; 13 hikes per week; around 25 individual 
events). www.naturpark-oetztal.at

Naturpark Ötztal partnerbedrijven bieden u veel 
concrete voordelen, zoals: gratis deelname aan het 
Naturpark wandelprogramma door het dal (van juni 
tot oktober, met 13 wandelingen per week, ong. 25 
evenementen). www.naturpark-oetztal.at

Компании-партнеры природного парка «Этцталь» 
получают целый ряд практических преимуществ, таких 
как бесплатное участие в походах по долине (с июня по 
октябрь - 13 походов в неделю, ок. 25 отдельных 
мероприятий).  www.naturpark-oetztal.at

 
Ötztaler Wanderbetriebe: unsere Wanderspezialisten 
im Ötztal. Geboten werden geführte Wanderungen.

Ötztal hiking companies: our hiking specialists in 
Ötztal. Guided hikes are offered.

Ötztaler wandelondernemingen: Onze wandelspecialisten 
in het Ötztal. Groot aanbod wandeltochten met gidsen.

Этцтальские компании, организующие походы и 
экскурсии: наши специалисты по походам в Этцтале. 
Предлагаются экскурсии с гидом

Ötztal Premium Card Partnerbetriebe: sobald Sie bei 
einem unserer über 130 Premium-Partner nächtigen, 
nutzen Sie die Vorteile der Ötztal Premium Card und 
haben damit alle Höhepunkte des Tals inklusive. 
www.premiumcard.oetztal.com

Ötztal Premium Card Partner businesses – when you 
stay the night in one of our over 130 premium partner 
businesses, you can avail of the benefits of the Ötztal 
Premium Card, with all the highlights of the valley 
included. www.premiumcard.oetztal.com

Ötztal Premium Card partnerbedrijven: Als u bij een 
van de meer dan 130 Premium-partnerbedrijven 
overnacht, geniet u van alle voordelen die de Ötztal 
Premium Card biedt en krijgt u dus alle highlights van 
het dal inclusief. www.premiumcard.oetztal.com

Партнёры программы Ötztal Premium Card: если вы 
остановились в одном из более чем 130 наших премиум- 
партнеров, вы сможете воспользоваться преимуществам 
и карты Ötztal Premium Card. Таким образом, в стоимость 
вашего проживания будет включено посещение всех 
основных достопримечательностей долины. 
www.premiumcard.oetztal.com

Österreichische Hotelvereinigung ist ein Verein 
und vertritt seit 1953 die Interessen von über 
1.200 Hotelbetrieben der Stadt-, Ferien- und 
Konzernhotellerie. 

The Austrian Hotel Association has been representing 
the interests of over 1200 hotels in the city, holiday 
and corporate hotel sectors since 1953.

De “Österreichische Hotelvereinigung” is een 
organisatie die sinds 1953 de belangen van meer 
dan 1200 bedrijven in de hotel- en horecasector 
behartigd.

Австрийская ассоциация предприятий гостиничного 
бизнеса была основана в 1953 году и представляет 
интересы более 1200 отелей, арендодателей и 
гостиничных сетей.
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MarKetinggruppen a-z MarKeting groups a-z MarKetinggroepen a-z МАРкЕТИНгОвыЕ гРуппы А-Я

Ötzi Dorf Partnerbetriebe: Ermäßigung auf Eintritt und 
Führung für Gäste von Ötzi-Dorf Partnerbetrieben.  

Ötzi Village partner businesses: discount on entry and 
guided tour for guests staying in Ötzi Village partner 
businesses.

Partnerbedrijven van het Ötzi-dorp: korting op entree 
en rondleiding voor gasten van partnerbedrijven van 
het Ötzi-dorp.

Компании-партнеры Ötzi Dorf: скидка на билет и 
экскурсии для гостей компаний-партнеров программы 
Ötzi-Dorf.

Wanderhotels Tirol: Hotelgruppe mit besonderen 
Leistungen für Wandergäste & Superwanderservice. 
Infos: www.wanderhotels.at

Hiking hotels Tyrol: a group of hotels providing 
special services for hiking guests & a super hiking 
service. Information: www.wanderhotels.at

Wandelhotels Tirol: Hotelgroep met heel bijzondere 
extra’s voor wandelaars & super wandelservice.
Informatie: www.wanderhotels.at

Отели для любителей пешего туризма в Тироле: группа 
отелей, предоставляющих специальный комплекс услуг 
наивысшего качества для любителей пешего туризма. 
Информация: www.wanderhotels.at

stand der Mitgliedsbetriebe war februar 2014, Änderungen jederzeit vorbehalten!   Member businesses correct as of february 2014; subject to change at any time.   Gegevens van de ledenbedrijven zijn van februari 2014.   
Onder voorbehoud van wijzigingen!  Данные о членстве предоставлены по состоянию на февраль 2014 года, внесение изменений возможно в любое время, без предварительного уведомления!

ausstattung  a-z faCilities a-z inriCHting a-z ОСНАщЕНИЕ ОТ А ДО Я

Bad/WC (Bad/WC im Zimmer) Bath/WC (En-suite bath/WC) Bad/WC (op de kamer) Ванная / туалет (ванная / туалет в номере)

Backofen im Appt. Oven Bakoven Духовой шкаф

Balkon Balcony Balkon Балкон 

Bauernprodukte Farmer’s products Boerderijproducten Продукты с крестьянского хозяйства

Brötchenservice Fresh bread delivery Broodjesservice Услуги булочной

Diätküche/Naturküche Dietary/natural cuisine Dieet-/natuurkeuken Диетическая / натуральная кухня

DU/WC (DU/WC im Zimmer) Shower/WC (En-suite shower/WC) Douche/WC (op de kamer) Туалет/душ (туалет/душ в номере)

Digitales Fernsehen Digital TV Digitale tv Цифровое телевидение

Frühstücksbuffet Breakfast buffet Ontbijtbuffet Завтрак в стиле „шведский стол“

Frühstück möglich Breakfast Ontbijt mogelijk Завтрак

Garage Garage Garage Гараж

Geschirrspüler Dishwasher Vaatwasmachine Посудомоечная машина

Haustiere Willkommen Pets allowed Huisdieren welkom Домашние животные приветствуются

Halbpension möglich Half-board Halfpension Полупансион

Hotelappartement Hotel apartment Hotelappartement Апартотель

Internetanschluss im Zimmer/Appt. Internet access in the room/apartment Internettoegang op kamer/in app. Номер/апарт. с доступом к Интернету

Internet Surfstation Internet station Internet surfstation Место доступа к интернету

Indoor Golf Indoor golf Indoor golf Занятия гольфом в закрытом помещении

Kinderbett Child bed Kinderbed Детская кровать
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Legende Key Legenda Легенда

Deutsch English Nederlands Pусский

lage a-z loCation iCons a-z loCatie a-z РАСпОЛОЖЕНИЕ ОТ А ДО Я

Bushaltestelle in der Nähe Bus stop Dichtbij bushalte Автобусная остановка

Unterkunft an der Liftstation Next to ski lift terminal Accommodatie dichtbij liftstation Непосредственно при станции канатной дороги

Unterkunft an der Loipe (Langlauf) Accommodation on the cross-country trails Accommodatie dichtbij loipe Размещение на лыжной трассе / беговой лыжне

Unterkunft an der Skipiste Accommodation on the ski slope Accommodatie dichtbij de piste Проживание вблизи лыжной трассы

Zentrum Centre Centrum Центр

WellnessangeBot a-z spa faCilities a-z WellnessaanBoD a-z вЕЛНЕС ОТ А ДО Я

Dampfbad Steam bath Stoombad Паровая баня

Fitnessraum Exercise room Fitness ruimte Помещение для занятий фитнесом

Freibad Outdoor pool Buitenbad Бассейн на открытом воздухе

Hallenbad Indoor pool Binnenbad Крытый бассейн

Infrarot-Wärmekabine Infrared cabin Infraroodcabine Инфракрасная кабина

Massage Massage Massage Массаж

Sauna Sauna Sauna Сауна

Solarium Sunbeds Solarium Солярий

Wellness/Spa auf Anfrage Wellness/spa on request Wellness/Spa op aanvraag Велнесс/спа-процедуры по запросу

Whirlpool Whirlpool Whirlpool Вихревая ванна

spraCHen a-z languages a-z talen a-z ЯзыкИ ОТ А ДО Я

Englisch English Engels Английский

Französisch French Frans Французский

Italienisch Italian Italiaans Итальянский

Niederländisch Dutch Nederlands Голландский

Russisch Russian Russisch Русский

Spanisch Spanish Spaans Испанский

Tschechisch Czech Tsjechisch Чешский

Legende Key Legenda Легенда

Deutsch English Nederlands Pусский

ausstattung  a-z faCilities a-z inriCHting a-z ОСНАщЕНИЕ ОТ А ДО Я

Kinderbetreuung/-animation Child care/activity program Kinderopvang/-animatie Сопровождение детей / развлечение

Kinderspielplatz beim Haus Playground near the house Kinderspeelplaats vlak bij huis Детская площадка около дома

Kochgelegenheit/Küche Cooking facilities/kitchen Kookgelegenheid/keuken Возможность готовить / кухня

Liegewiese/Terrasse Sunbathing lawn/terrace Ligweide/terras Лужайка / терраса, удобная для лежания

Lift Elevator Lift Лифт

Mikrowelle Microwave Magnetron Микроволновая печь

Motorradfahrer Willkommen Motorcyclists welcome Motorrijders welkom Мотоциклисты приветствуются

Nichtraucherzimmer/Appt. Non-smoking room/apartment Niet-roker kamer/appartement Комната / апартамент для некурящих

Parkplatz Car park Parkeerplaats Паркинг

Radio Radio Radio Радио

Reithalle Riding hall Manège Манеж

Reiten Riding Paardrijden Верховая езда

Safe im Zimmer/Appartement Safe in the room/apartment Kluis op de kamer/appartement Сейф в комнате / апартаментах

Satelliten/Kabel TV im Zimmer/Appt. Satellite/cable TV in the room/apartment Satelliet/kabel-tv op de kamer/in app. Спутниковое/кабельное ТВ в комнате / апартаментах

Schlafzimmer getrennt Separate bedroom Aparte slaapkamer Отдельная спальня

Seminarraum Seminar room Vergaderruimte Помещение для семинаров

Spielzimmer für Kinder Children’s playroom Kinderspeelkamer Игровая комната для детей

Skiraum Ski storage room Skiopslag ruimte Помещение для хранения лыж

Telefon Telephone Telefoon Телефон

Tennisplatz Tennis court Tennisbaan Площадка для тенниса

TV- und Gemeinschaftsraum TV and common room Verblijfsruimte/tv-ruimte Комната отдыха / комната для просмотра ТВ

Waschservice/-möglichkeit Laundry/washing facilities Wasservice/-mogelijkheid Услуги / возможность пользования прачечной

Wireless-Lan Wireless LAN Wifi Беспроводная локальная сеть

Wohnschlafraum Studio apartment Woonslaapruimte Совмещенные спальня и жилая комната

Zimmer mit Fließwasser Room with (hot & cold) running water Kamer met stromend warm water Номера с водопроводом

Zi/DU (WC am Gang - Dusche im Zimmer) Room/shower  
(Shared WC on the floor & en-suite shower)

Kamer/douche
(WC op de gang – douche op de kamer)

Комната / душ
(туалет в коридоре – душ в комнате)
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Legende Key Legenda Легенда

Deutsch English Nederlands Pусский

zaHlungsMögliCHKeiten payMent options BetalingsMogeliJKHeDen вАРИАНТы ОпЛАТы

Amex Amex Amex Amex

Bankomat/Maestro Bancomat card/Maestro Bancomat/Maestro Банкомат / Maestro

Diners Club

International Diners Diners Diners Diners

Mastercard Mastercard Mastercard Mastercard 

Visa Visa Visa Visa

zeiCHenKürzel erKlÄrung aBBreViations BeteKenis afKortingen СОкРАщЕНИЯ

APPT Appartement Apartment Appartement Апартаменты

AL All Inklusive All inclusive All-in Все включено

DBZ Dreibettzimmer Triple room Driepersoonskamer Трехместные номера

DBZZ Dreibettzimmerzuschlag Triple room supplement Toeslag voor Driepersoonskamer Скидка при трехместном размещении

ER     Endreinigung End-of-stay cleaning Eindschoonmaak Окончательная уборка

EZZ   Einzelzimmerzuschlag Single room supplement Toeslag eenpersoonskamer Доплата за одноместный номер

FZ     Familienzimmer Family room Gezinskamer Семейные комнаты

GB    Gesamtbetten Total number of beds Totaal aantal bedden Общее число мест

HS    Hauptsaison Peak season Hoofdseizoen Основной сезон

KAZ  Kurzaufenthaltszuschlag Short stay supplement Kortverblijfstoeslag Наценка за кратковременное проживание

KE   Kinderermäßigung Child discount Kinderreductie Льготная оплата за детей

NS    Nebensaison Low season Tussenseizoen Низкий сезон

S      Suiten Suite Suites Многокомнатные номера

PLAN Planquadrat am Lageplan Grid square on the map Kaartvierkant op plattegrond Квадрат сетки на схеме расположения

Verkehrsleitzone Traffic zone Verkeersregelingszone Зона направления движения

  

LEgENDE / KEy / LEgENDA / Легенда
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TIPPS uND INfOS / TIPS AND INfOrMATION / TIPS EN INfO’S / СОвЕТы И ИНфОРМАцИЯ

TIPS EN INFO’S
 •	De	aangegeven	accommodatieprijzen	en	inlichtingen	berusten	op	de	verklaringen 

van de respectieve accommodatiebedrijven. Bindend is altijd de laatste, door het 
accommodatiebedrijf afgegeven, offerte.

•		 Prijzen	in	EURO	(incl.	btw)	gelden	per	persoon	en	dag,	tenzij	de	prijs	per	
 Appt./Tag = appartement per dag is aangegeven. Bij kortere verblijven en voor 
 speciale periodes (bv. Kerstmis, Carnaval, Pasen) zijn toeslagen mogelijk.

•		 Kinderkortingen	gelden	altijd	in	de	kamer	van	de	ouders

•		 Kwaliteitsverbeteringen	en	algemene	kostenverhogingen	kunnen	prijsverhogingen	
 tot gevolg hebben.

•		 Seizoentijden	(richtlijn):	oproepbaar	op	www.oetztal.com	/	vakantieplanning	/	zoeken	
 & boeken - het accommodatiebedrijf kan het seizoen ook individueel vastleggen.

•		 Toeristenbelasting:	de	deelstaatbelasting	(toeristenbelasting)	wordt	afhankelijk	van
  de accommodatieprijs ingevorderd  en is bestemd voor de instandhouding van de 
 infrastructuur zoals het onderhoud van de wegen, de skibus, de loipeverzorging, 
 de bewegwijzering, etc.

•		 Toeristenbelasting,	regeling	voor	kinderen:	niet	belastingplichtig	zijn	overnachtingen	van	
personen t/m het einde van het kalenderjaar, waarin ze het 15e levensjaar voltooien:

 2014:  kinderen t/m jaargang 1999 geen toeristenbelasting.
 2015:  kinderen t/m jaargang 2000 geen toeristenbelasting. 

2016:  kinderen t/m jaargang 2001 geen toeristenbelasting.

•		 De	deelstaatbelasting	(toeristenbelasting)	is	niet	inbegrepen	in	de	aangegeven	
accommodatieprijzen!

•		 Voor	reserveringen	en	eventuele	annuleringen	gelden	-	tenzij	anders	geregeld	–	
 de algemene voorwaarden voor de hotellerie (AGBH 2006 - www.oetztal.com /
 vakantieplanning / zoeken & boeken)

•		 Deze	verhuurderslijst	werd	zorgvuldig	opgesteld.	Onder	voorbehoud	van	vergissingen, 
drukfouten en prijsveranderingen. ÖTZTAL TOURISMUS kan niet aansparkelijk worden gesteld.

СОвЕТы И ИНфОРМАцИЯ

•  Указанные цены на проживание и информация основаны на данных, 
предоставленных отдельными предприятиями гостиничного бизнеса. Только 
последнее ценовое предложение, выданное предприятием, является обязательством, 
имеющим законную силу.

•  Цены указаны в евро (вкл. НДС), на одного человека в день, кроме тех случаев, 
где указано Appt./Tag = цена за апартаменты за день. В случае короткого периода 
проживания, а также в особые периоды (например, Рождество, карнавал, Пасха) 
возможна доплата.

•  Скидка для детей действует в случае размещения в номере с родителями

•  Повышение качества обслуживания, а также общее увеличение расходов может  
повлечь за собой повышение цен.

•  Сезоны (основные положения): можно найти на сайте www.oetztal.com, в разделе 
Планирование отпуска > Поиск и бронирование. Отдельные гостиницы могут 
устанавливать даты сезонов в индивидуальном порядке.

•  Местные налоги: земельный налог (местный налог) взимается независимо от 
стоимости номера, и используется для поддержания инфраструктуры, например, на 
содержание дорог, лыжного автобуса, обслуживание лыжни, маркировку маршрутов и 
т.п.

•  Местные налоговые сборы для детей: уплата местного налога не требуется с детей до 
конца соответствующего календарного года в котором им исполнилось 15 лет:

 2014: дети до 1999 года рождения освобождены от уплаты курортного сбора.
 2015: дети до 2000 года рождения освобождены от уплаты курортного сбора.
 2016: дети до 2001 года рождения освобождены от уплаты курортного сбора.

• Земельный налог (местный налог) не включен в указанные цены на размещение!

•  Для бронирования и отмены бронирования, если не указано иное, действуют 
стандартные положения и условия гостиничного сектора (AGBH 2006 - www.oetztal.
com / Планирование отпуска / Поиск и бронирование)

•  Этот создавался со всей тщательностью. Тем не менее, издатель оставляет за собой 
право на ошибки, опечатки и изменение цен. «ÖTZTAL TOURISMUS» не несет за это 
никакой ответственности.

TIPPS uNd INFOS
•	 Die	angegebenen	Unterkunftspreise	und	Informationen	beruhen	auf	den	Angaben	der	

einzelnen Beherbergungsbetriebe. Verbindlich ist stets das vom Beherberger zuletzt 
abgegebene Angebot.

•	 Preise	in	EURO	(inkl.	gesetzlicher	Mehrwertsteuer)	verstehen	sich	pro	Person	und	Tag,	außer	
die Angabe lautet auf Appt./Tag = Appartement pro Tag. Bei kürzeren Aufenthalten sowie für 
spezielle Perioden (z.B. Weihnachten, Fasching, Ostern) sind Zuschläge möglich.

•	 Kinderermäßigung	gilt	jeweils	im	Zimmer	der	Eltern

•	 Qualitätsverbesserungen	sowie	allgemeine	Kostensteigerungen	können	Preiserhöhungen	zur	
Folge haben.

•	 Saisonszeiten	(Richtlinie):	Abrufbar	unter		www.oetztal.com	/	Urlaubsplanung	/	Suchen	&	
Buchen – der Beherberger kann die Saisonszeiten auch individuell festlegen.

•	 Ortstaxe:	Die	Landesabgabe	(Ortstaxe)	wird	unabhängig	vom	Unterkunftspreis	eingehoben,	
und dient zur Aufrechterhaltung der Infrastruktur wie Instandhaltung der Wege, Skibus, 
Loipenbetreuung, Beschilderung, etc. 

•	 Ortstaxenregelung	für	Kinder:	Nicht	abgabepflichtig	sind	Nächtigungen	von	Personen	bis	zum	
Ende des Kalenderjahres, in dem sie das 15. Lebensjahr vollenden:

 2014: Kinder bis Jahrgang 1999 sind kurtaxenbefreit.
 2015: Kinder bis Jahrgang 2000 sind kurtaxenbefreit.
 2016: Kinder bis Jahrgang 2001 sind kurtaxenbefreit.

•	 Die	Landesabgabe	(Ortstaxe)	ist	in	den	angegebenen	Unterkunftspreisen	nicht	inkludiert!

•	 Für	Reservierungen	und	evtl.	Stornierungen	gelten	-	falls	nicht	anders	geregelt	-	die	
allgemeinen Geschäftsbedingungen für die Hotellerie (AGBH 2006 - www.oetztal.com / 
Urlaubsplanung / Suchen & Buchen)

•	 Dieses	Vermieterverzeichnis	wurde	gewissenhaft	erstellt.	Irrtum,	Druckfehler	und	
Preisänderungen sind vorbehalten. ÖTZTAL TOURISMUS kann keine Haftung übernehmen.

TIPS aNd INFOrmaTION
•		 The	accommodation	prices	and	information	provided	are	based	on	the	entry	of	each	

accommodation provider. The last value entered by the accommodation provider is always 
binding. 

•		 Prices	in	EURO	(including	VAT)	are	per	person	and	day	unless	the	description	specifies	per
 apartment per day. For shorter breaks and special periods (e.g. Christmas, carnival, Easter) 
 supplements are possible.

•		 Child	discounts	apply	if	staying	in	parents’	room.	

•		 Improvements	in	quality	and	cost	increases	can	lead	to	price	rises.	

•		 Seasons	(guidelines):	available	via		www.oetztal.com	/	Holiday	Planning	/	Search	&
 Book – accommodation providers can also define their own seasons.

•		 Local	taxes:	Local	taxes	are	levied	independently	on	the	price	of	accommodation	and	serve	to	
maintain infrastructure such as roads, buses, tracks, signs etc.

•		 Local	tax	rules	for	children:	Not	liable	for	local	tax	are	children	up	to	the	end	of	the	calendar	
year in which they turn 15:

 2014: Children born in 1999 or later do not need to pay local tax.
 2015: Children born in 2000 or later do not need to pay local tax.
 2016: Children born in 2001 or later do not need to pay local tax.

•		 Local	taxes	are	not	included	in	the	accommodation	prices	indicated!	

•		 For	reservations	or	cancellations,	the	general	terms	and	conditions	for	the	Austrian
 hotel sector apply (AGBH 2006 - see www.oetztal.com / Holiday Planning / Search & Book).

•		 This	accommodation	brochure	has	been	carefully	compiled.		It	is	subject	though	to	 factual 
and printing errors as well as price changes. ÖTZTAL TOURISMUS assumes no liability on that 
basis.
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aNrEISE mIT dEm auTO: 
aus dem norden/osten: - München – Rosenheim – Kufstein – A12 Inntalautobahn 
gebührenpflichtig – Ausfahrt B186 Ötztaler Bundesstraße. 
- München – Garmisch mautfreie Anreise über Fernpass B179 oder über Scharnitz/Seefeld und 
B171 Tiroler Straße in Richtung Imst – und weiter zur B186 Ötztaler Bundesstraße.
aus dem süden: - über Reschenpass zur B180 – teilweise gebührenpflichtig -  zur B171 Tiroler 
Straße - und weiter zur B186 Ötztaler Bundesstraße
- über Brennerpass – gebührenpflichtig E45 zur A12 Inntalautobahn in Richtung Bregenz – 
Ausfahrt B186 Ötztaler Bundesstraße 
- Meran übers Timmelsjoch gebührenpflichtig (nur in den Sommermonaten geöffnet)
aus dem Westen: - Bregenz A14 Rheintalautobahn – Feldkirch – Arlberg – Landeck – Imst 
(gebührenpflichtig)  zur B186 Ötztaler Bundesstraße
- St. Moritz – teilweise gebührenpflichtig -  auf die B171 Tiroler Straße – zur B186 Ötztaler 
Bundesstraße

aNrEISE PEr BaHN uNd BuS: Bahnverbindungen bis Ötztal Bahnhof, Fahrplan und 
Ticketpreise: www.oebb.at, www.vvt.at, ab Ötztal Bahnhof (ca. 48 km bis Obergurgl-Hochgurgl), 
mit öffentlichen Bussen, Fahrplan und Ticketpreise auf www.oetztaler.at, www.vvt.at 

aNrEISE PEr FLuGZEuG: Flughafen Innsbruck (96 km bis Obergurgl-Hochgurgl), 
Weiterfahrt mit Ötztal Shuttle http://booking.oetztaler.at  oder per Bahn bis Ötztal Bahnhof und 
mit öffentlichen Bussen ab Ötztal Bahnhof  www.vvt.at, www.oetztaler.at.
Flughafen Salzburg (ca. 240 km), Flughafen München (ca. 265 km), Flughafen Zürich (ca. 256 km), 
Weiterfahrt mit Tirol-Taxi Reservierung und Ticketpreise: www.tirol-taxi.at

пРИБыТИЕ НА АвТОМОБИЛЕ: 
С севера/востока: - Мюнхен - Розенхайм - Куфштайн - автобан A12 Иннталь является 
платным - поворот B186 на этцтальскую федеральную дорогу.
- Мюнхен - Гармиш бесплатный проезд через перевал Фернпасс B179 или через Шарнитц 
/ Зеефельд Тироль и тирольскую дорогу B171 в направлении Имст - Этцталь и далее к 
этцтальской федеральной дороге В186.
С юга: - через перевал Решенпасс на B180 - на некоторых участках может взиматься плата 
- на тирольскую дорогу B171 - и далее на этцтальскую федеральную дорогу B186 - через 
перевал Бреннерпасс - платная дорога E45 - автобан Иннталь A12 в направлении Брегенца 
- поворот B186 на этцтальскую федеральную дорогу - Меран на Тиммельсйох, платный 
участок (открыт только в летние месяцы)
С запада: - Брегенц A14, автобан Рейнталь - Фельдкирх - Арльберг - Ландек - Имст
(платная дорога) до этцтальской федеральной дороги B186 - Санкт-Мориц - на некоторых 
участках может взиматься дополнительная плата - на тирольскую дорогу B171 - до 
этцтальской федеральной дороги B186
пРИБыТИЕ НА пОЕзДЕ И АвТОБуСЕ: На поезде до станции Этцталь, расписания и цены на 
билеты: www.oebb.at, www.vvt.at, от железнодорожного вокзала Этцталь на общественном 
транспорте (автобусы, ок. 48 км), расписание и цены на билеты на www.oetztaler.at, www.vvt.at
пРИБыТИЕ НА САМОЛЕТЕ: Аэропорт Инсбрук (около 96 км), далее на рейсовом автобусе 
Ötztal Shuttle http://booking.oetztaler.at или поездом до станции Этцталь, далее на местных 
автобусах www.vvt.at, www.oetztaler.at.
Аэропорт Зальцбург (около 240 км), аэропорт Мюнхен (около 265 км), Цюрих (около 256 км), 
трансфер на тирольском такси. Бронирование и цены на билеты: www.tirol-taxi.at

aaNkOmST mET dE auTO:
Vanuit het noorden/oosten: - München – Rosenheim – Kufstein – A12 Inntal-snelweg tolplichtig - 
afrit B186 Ötztaler Rijksweg. 
- München – Garmisch, tolvrij via de Fernpas B179 of via Scharnitz/Seefeld en
B171 Tiroolse Straat in richting Imst – en verder naar de B186 Ötztaler Rijksweg.

Vanuit het zuiden: - via de Reschenpas naar de B180 – gedeeltelijk tolplichtig - naar de B171 
Tiroolse Straat – en verder naar de B186 Ötztaler Rijksweg
- via de Brennerpas – tolplichtig E45 naar de A12 Inntal-snelweg in richting Bregenz –
afrit B186 Ötztaler Rijksweg - Meran via de Timmelsjoch, tolplichtig (uitsluitend geopend in de 
zomermaanden)

Vanuit het westen: - Bregenz A14 Rheintal-snelweg – Feldkirch – Arlberg – Landeck – Imst 
(tolplichtig) naar de B186 Ötztaler Rijksweg - St. Moritz – gedeeltelijk tolplichtig - op die B171 
Tiroler Strat – naar de B186 Ötztaler Rijksweg 

aaNkOmST PEr TrEIN OF BuS: Treinverbindingen tot Ötztal Station, dienstregeling en 
ticketprijzen: www.oebb.at, www.vvt.at, vanaf Ötztal Station (ca. 48 km) met openbare bussen, 
dienstregeling en ticketprijzen op www.oetztaler.at,  
www.vvt.at

aaNkOmST PEr VLIEGTuIG: Luchthaven Innsbruck (ca. 96 km), voortzetting van de reis met 
de Ötztal Shuttle http://booking.oetztaler.at of met de trein tot Ötztal Station en met openbare 
bussen vanaf Ötztal Station www.vvt.at, www.oetztaler.at.
Luchthaven Salzburg (ca. 240 km), luchthaven München (ca. 265 km), luchthaven Zürich (ca. 256 
km), voortzetting van de reis met de Tirol-Taxi. Reservering en ticketprijzen: www.tirol-taxi.at

GETTING HErE BY Car:
from the north/east: - Munich – Rosenheim – Kufstein – A12 Inntalautobahn Motorway (toll) -
exit via the B186 Ötztal Road.
A charge-free route is from Munich to Garmisch over the B179 Fern Pass and onto Imst - or to 
Imst via Scharnitz and Seefeld and the B171 Tyrolean Road (Imst direction) – before joining the 
B186 Ötztal Road.

from the south: - Travel over the Reschen Pass to the B180 – which is a toll road in parts – and 
onto the B171 Tyrolean Road – continuing onto the B186 Ötztal Road.
- via Brenner Pass – take the E45 toll road and the A12 Inntal Motorway (Bregenz direction) 
exiting on the B186 Ötztal Road.
- From Meran, via Timmelsjoch toll road (only open in summer months)

from the West: - from Bregenz , take the A14 Rheintal Motorway to Feldkirch – Arlberg – Landeck 
and Imst (toll road) before taking B186 Ötztal Road.
- St. Moritz – toll road in parts – take the B171 Tyrolean Road – and exit on to the B186 Ötztal Road 

GETTING HErE BY TraIN aNd BuS: Train connections are available to Ötztal Train Station. 
Schedules and ticket prices are on: www.oebb.at, www.vvt.at. From Ötztal Train Station (approx. 
48 km), use public buses, schedules and ticket prices are on www.oetztaler.at, www.vvt.at

GETTING HErE BY aIr FarE: Innsbruck Airport (approx. 96 km), transfer with Ötztal Shuttle  
http://booking.oetztaler.at or by train to Ötztal station and buses from there www.vvt.at,  
www.oetztaler.at.
Salzburg Airport (approx. 240 km), Munich Airport (approx. 265 km), Zurich Airport (approx. 256 
km),Transfers possible with Tirol-Taxi, for reservations and prices see: www.tirol-taxi.at
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Einfach besser ankommen – mit der Bahn!
Ohne Stress, ohne Stau und ohne Tanken. Bereits ab 39 Euro 
mit dem Europa-Spezial, solange verfügbar. Kurze Strecken 
noch günstiger, z.B. München–Ötztal Bahnhof ab 19 Euro. 
Familientipp: Eigene Kinder/Enkel unter 15 Jahren fahren 
kostenlos mit (Eintrag auf der Fahrkarte notwendig). Und vor 
Ort immer mobil mit der Ötztal Premium Card. Mehr Infos 
unter www.bahn.de/oesterreich
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BEquEm BuCHEN / EaSY BOOkING / GEmakkELIJk BOEkEN / уДОБНОЕ БРОНИРОвАНИЕ 
 
Suchen Sie sich Ihren Favoriten auf www.booking.oetztal.com und buchen diesen mit nur wenigen Clicks! So einfach geht’s:  Auf der Startseite unter 
„Urlaubsplanung / Unterkunft / Suchen & Buchen“ im Suchformular Reisedaten eingeben und „Suchen“ klicken. Oder stöbern Sie ein wenig durch unsere Pauschalangebote – 
hier finden Sie für jeden Geschmack passende Aktivitäten und Unterkünfte vereint. Schneller, einfacher und bequemer geht es nicht. Gerne unterstützen wir Sie auch bei der 
Planung und  Organisation von Gruppenreisen, Incentives oder Kurzaufenthalten.

Look for your preferred options on www.booking.oetztal.com and book them with just a few clicks! It’s that simple: just enter your travel dates in the search field via 
Holiday Planning / Accommodation / Search & Book and click ‘search’. Or alternatively have a short browse through our package options – full of activities and accommodation
to suit every taste. It just can’t be any quicker or easier. We will gladly help you out of course in planning and organising group trips or short stays. 

Zoek uw favoriet op www.booking.oetztal.com en boek met slechts een paar klikjes! Zo eenvoudig is het: op de startpagina onder „Vakantieplanning / accommodatie / zoeken & boeken“ 
in het zoekformulier de reisgegevens invoeren en „Zoeken“ aanklikken. Of snuffel een beetje in onze pakketaanbiedingen - hier vindt u voor elke smaak de passende activiteiten 
en accommodaties gecombineerd. Sneller en gemakkelijker gaat niet. Wij ondersteunen u ook graag bij de planning en de organisatie van groepsreizen, incentives en korte verblijven.

Ищите свои любимые отели на www.booking.oetztal.com и бронируйте номера или апартаменты всего в несколько щелчков мыши! Все очень просто: введите даты поездки в форме поиска на  
главной странице в разделе «Планирование отпуска / Размещение / Поиск и бронирование» и нажмите кнопку «Поиск». Или просмотрите наши комплексные предложения - здесь вы наверняка  
найдете различные комбинации размещения и занятий на любой вкус. быстрее, проще и удобнее просто не бывает. Мы также можем помочь вам в планировании и организации групповых  
поездок, корпоративов или краткосрочного пребывания в нашем регионе.

GESCHENkTIPP / PErFECT PrESENT / CadEauTIP / ИДЕИ пОДАРкОв
FREUNDEN EINE FREUDE MACHEN. Bei ÖTZTAL TOURISMUS werden Wünsche Wirklichkeit – als kleine Überraschung oder als großes Geschenk!  
Bestellen Sie unsere Geschenkgutscheine online und sie werden Ihnen per E-Mail zugeschickt. 
Alle Infos zur Bestellung und Abwicklung erfahren Sie unter: www.oetztal.com

GIVE A FRIEND A PLEASANT SURPRISE. ÖTZTAL TOURISMUS can offer the perfect gift – whether a small surprise or a big present!  
Order our gift vouchers online and they will be e-mailed straight to you. All information on ordering can be found on: www.oetztal.com

VRIENDEN EEN PLEZIER DOEN. Bij ÖTZTAL TOURISMUS worden wensen werkelijkheid – als kleine verrassing of als groot cadeau! Bestel 
onze cadeauwaardebonnen online en u krijgt ze per e-mail toegestuurd. Alle inlichtingen over de bestelling en de afwikkeling vindt u op: www.oetztal.com

СДЕЛАЙТЕ ДРУЗЬЯМ СЮРПРИЗ. В «ÖTZTAL TOURISMUS» мечты сбываются - от небольших сюрпризов до больших подарков!
Заказывайте наши подарочные сертификаты онлайн, и мы пришлем их вам по электронной почте.
Всю информацию о заказе и обработке заказа вы сможете найти на нашем сайте www.oetztal.com

BEraTuNG / adVICE / adVIES / кОНСуЛЬТАцИИ 
Bei Fragen sind wir für Sie da: T +43 (0) 57200  info@oetztal.com  Online: www.oetztal.com
We can answer your questions on: T +43 (0) 57200 info@oetztal.com Online: www.oetztal.com
Bij vragen staan wij voor u klaar: T +43 (0) 57200 info@oetztal.com Online: www.oetztal.com
Мы всегда готовы ответить на ваши вопросы: тел. +43 (0) 57200 info@oetztal.com, веб-сайт: www.oetztal.com
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auSZuG auS dEN aLLGEmEINEN GESCHÄFTSBEdINGuNGEN FÜr dIE HOTELLErIE 2006 
(aGBH 2006) www.oetztal.com

§ 1 aLLGEmEINES
 Die (allgemeinen) Geschäftsbedingungen für die Hotellerie stellen jenen Vertragsinhalt dar, zu welchem 

die österreichischen Beherberger üblicherweise mit Ihren Gästen Beherbergungsverträge abschließen.

§ 5 rÜCkTrITT VOm BEHErBErGuNGSVErTraG
 rÜCkTrITT durCH dEN BEHErBErGEr
5.1 Sieht der Beherbergungsvertrag eine Anzahlung vor und wurde die Anzahlung vom Vertragspartner nicht 

fristgerecht geleistet, kann der Beherberger ohne Nachfrist vom Beherbergungsvertrag zurücktreten.
5.2 Falls der Gast bis 18.00 Uhr des vereinbarten Ankunftstages nicht erscheint, besteht keine 

Beherbergungspflicht, es sei denn, dass ein späterer Ankunftszeitpunkt vereinbart wurde.
5.3 Hat der Vertragspartner eine Anzahlung geleistet, so bleiben dagegen die Räumlichkeiten bis spätestens 

12.00 Uhr des dem vereinbarten Ankunftstages folgenden Tag reserviert. Bei Vorauszahlung von mehr als 
vier Tagen, endet die Beherbergungspflicht ab 18 Uhr des vierten Tages, wobei der Ankunftstag als erster 
Tag gerechnet wird, es sei denn, der Gast gibt einen späteren Ankunftstag bekannt.

5.4 Bis spätestens 3 Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Vertragspartners kann 
 der Beherbergungsvertrag durch den Beherberger, aus sachlich gerechtfertigten 
 Gründen, es sei denn, es wurde etwas anderes vereinbart, durch einseitige Erklärung 
 aufgelöst werden.
 
 rÜCkTrITT durCH dEN VErTraGSParTNEr – STOrNOGEBÜHr
5.5 Bis spätestens 3 Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes kann der
 Beherbergungsvertrag ohne Entrichtung einer Stornogebühr durch einseitige Erklärung
 durch den Vertragspartner aufgelöst werden.
5.6 Außerhalb des im § 5.5. festgelegten Zeitraums ist ein Rücktritt durch einseitige Erklärung des 
 Vertragspartners nur unter Entrichtung folgender Stornogebühren möglich: 
 bis 1 Monat vor dem Ankunftstag 40 % vom gesamten Arrangementpreis, 
 bis 1 Woche vor dem Ankunftstag 70 % vom gesamten Arrangementpreis, 
 in der letzten Woche vor dem Ankunftstag 90 % vom gesamten Arrangementpreis.

§ 14 BEENdIGuNG dEr BEHErBErGuNG
 Wurde der Beherbergungsvertrag auf bestimmte Zeit abgeschlossen, so endet er mit Zeitablauf. 
 Reist der Vertragspartner vorzeitig ab, so ist der Beherberger berechtigt, das volle vereinbarte Entgelt zu 

verlangen. Der Beherberger wird in Abzug bringen, was er sich infolge der Nichtinanspruchnahme seines 
 Leistungsangebots erspart oder was er durch anderweitige Vermietung der bestellten Räume erhalten hat. 

Mehr Informationen finden Sie im Internet unter www.oetztal.com  
Unser Info-Team berät Sie gerne persönlich T +43 (0) 57200.

GENEraL TErmS aNd CONdITIONS FOr THE HOTEL INduSTrY (aGBH 2006) www.oetztal.com

§ 1 GENEraL INFOrmaTION
 These General Terms and Conditions for the Hotel Industry shall replace the previous Austrian Hotel 

Contract Conditions. The AGBH 2006 shall not exclude special agreements and shall be subsidiary to 
agreements made on an individual basis with the accommodation provider.

§ 5 rESCISSION OF THE aCCOmmOdaTION aGrEEmENT 
 rESCISSION BY THE PrOPrIETOr
5.1 If the Accommodation Agreement provides for a down payment and such down payment has not been 

made by the Party in time, the Proprietor may rescind the Accommodation Agreement without granting 
any grace period.

5.2 If the Guest fails to arrive by 6.00 p.m. on the agreed date of arrival, the Proprietor shall not be obliged to 
accommodate them unless a later time of arrival has been agreed upon.

5.3 If the Party has made a down payment, the rooms shall be deemed reserved until 12.00 noon on the day 
following the date of arrival at the latest. If a down payment to the amount of more than four days has 
been made, the obligation to accommodate the Guest shall end on 6.00 p.m. on the fourth day, the date 
of arrival being deemed the first day, unless the Guest informs the Proprietor of a later date of arrival.

5.4 Unless otherwise agreed upon, the Proprietor may rescind the Accommodation Agreement for 
objectively justified reasons by means of an unilateral declaration by 3 months before the agreed date of 
arrival of the Party.

 
 rESCISSION BY THE ParTY – CaNCELLaTION FEE
5.5 The Party may rescind the Accommodation Agreement by means of an unilateral declaration  

by 3 months before the agreed date of arrival of the Guest without being liable to pay  
a cancellation fee.

5.6 Outside the period specified in § 5.5., the Party may only rescind the Accommodation Agreement  
by means of a unilateral declaration subject to the following cancellation fees:

 - 40% of the total agreed price by 1 month before the date of arrival;
 - 70% of the total agreed price by 1 week before the date of arrival;
 - 90% of the total agreed price within the last week preceding the date of arrival.

§ 14 TErmINaTION OF aCCOmmOdaTION aGrEEmENT – EarLY CaNCELLaTION
 If the Accommodation Agreement has been made for a definite term, it shall end upon the expiry of 

such term. If the Party leaves prematurely, the Proprietor shall be entitled to charge the total agreed 
remuneration. The Proprietor shall deduct anything saved due to the failure to use its scope of services  
or by letting the booked rooms to other guests. 

For more information please check: www.oetztal.com  
Let our hotel professionals support you  T +43 (0) 57200.

uITTrEkSEL uIT dE aLGEmENE VOOrWaardEN VOOr dE HOTELBraNCHE 2006
(aGBH 2006) www.oetztal.com

§ 1  aLGEmEEN
 De (algemene) Oostenrijkse hotelvoorwaarden vormen de inhoud van de in Oostenrijk gebruikelijke 

voorwaarden bij accommodatieverstrekking.

§ 5  aNNuLErING VaN EEN aCCOmmOdaTIEOVErEENkOmST aNNuLErING dOOr dE 
aCCOmmOdaTIEVErSTrEkkEr

5.1  Indien in de accommodatieovereenkomst een aanbetaling is vereist en hieraan wordt niet 
binnen de gestelde termijn voldaan, kan de accommodatieverstrekker zonder uitstel de 
accommodatieovereenkomst verbreken.

5.2  Indien de gast tot 18.00 uur van de overeengekomen dag van aankomst niet verschijnt, vervalt de 
accommodatieplicht tenzij een latere aankomsttijd is overeengekomen.

5.3  Indien de gast een aanbetaling heeft gedaan, blijven de gehuurde ruimtes tot 12.00 uur van de dag na de 
overeengekomen dag van aankomst gereserveerd. Indien een vooruitbetaling van meer dan vier dagen 
is gedaan, eindigt de accommodatieverplichting om 18.00 uur van de vierde dag, waarbij de dag van 
aankomst als eerste dag wordt gezien, tenzij de gast een latere dag van aankomst heeft doorgegeven.

5.4  Tot uiterlijk drie maanden voor de overeengekomen dag van aankomst van de gast kan de 
accommodatieverstrekker eenzijdig de accommodatieovereenkomst beëindigen om zakelijk 
gerechtvaardigde redenen, tenzij anders overeengekomen.

aNNuLErING dOOr dE GaST - aNNuLErINGSkOSTEN
5.5  Tot uiterlijk drie maanden voor de overeengekomen aankomstdatum kunnen zowel de gast als de 

accommodatieverstrekker zonder annuleringskosten de accommodatieovereenkomst eenzijdig opzeggen.
5.6  Buiten de in § 5.5. vastgelegde tijdsspanne is annulering door n van de contractanten alleen mogelijk als 

volgende annuleringskosten worden voldaan:
 - tot 1 maand voor dag van aankomst 40 % van de totale arrangementsprijs,
 - tot 1 week voor dag van aankomst 70 % van de totale arrangementsprijs,
 - in de laatste week voor dag van aankomst 90 % van de totale arrangementsprijs.

§ 14 BEËINdIGING VaN aCCOmmOdaTIEVErHuur
 Is een accommodatieovereenkomst voor een bepaalde tijd afgesloten, dan eindigt deze overeenkomst 

als deze periode voorbij is. Vertrekt de gast eerder, is accommodatieverstrekker gerechtigd het 
overeengekomen totaalbedrag te vorderen. De accommodatieverstrekker zal de gelden die hij ontvangen 
heeft door verhuur van de overeengekomen ruimte(n) en de besparingen door niet gemaakte kosten,  
op dit bedrag in mindering brengen.

Voor verdere informatie bezoek de website www.oetztal.com
Ons infoteam staat klaar om u persoonlijk van dienst te zijn: T +43 (0) 57200.

выДЕРЖкИ Из ОБщИХ уСЛОвИЙ ОБСЛуЖИвАНИЯ в гОСТИНИЧНОМ БИзНЕСЕ 2006 гОДА
(AGBH 2006) www.oetztal.com

§ 1  ОБщИЕ пОЛОЖЕНИЯ
  Под (общими) условиями обслуживания в гостиничном бизнесе подразумеваются такие договорные  

 положения, в соответствии с которыми австрийские отельеры и арендодатели обычно заключают   
 договора размещения со своими гостями.

§ 5  ОДНОСТОРОННИЙ ОТкАз ОТ СОгЛАШЕНИЯ О РАзМЕщЕНИИ 
ОТкАз СО СТОРОНы ОТЕЛЬЕРА/АРЕНДОДАТЕЛЯ

5.1  Если договор на предоставление гостиничного размещения предусматривает авансовый платеж, и 
если такой авансовый платеж не был своевременно выполнен партнером по договору, в этом случае 
отельер/арендодатель имеет право незамедлительно расторгнуть договор на предоставление 
гостиничного размещения.

5.2  Если гость не прибыл до 18:00 часов в день поселения, отельер/арендодатель освобождается от 
обязательства предоставить место для проживания, если более позднее время прибытия не было 
согласовано заранее.

5.3  Если партнер по договору внес авансовый платеж, номер будет сохраняться за ним не позднее 
чем до 12:00 часов следующего дня после согласованной даты приезда. В случае предварительной 
оплаты более четырех дней, номер будет сохраняться вплоть до 18 часов четвертого дня, при этом 
день прибытия считается как первый день, если только гость не сообщит отельеру о более поздней 
дате прибытия.

5.4  Если другое не оговорено, отельер может по должным образом обоснованным причинам разорвать 
договор в одностороннем порядке не позднее чем за 3 месяца до согласованной даты прибытия 
партнера по договору проживания.

  ОТкАз СО СТОРОНы пАРТНЕРА пО ДОгОвОРу - ОТМЕНА БРОНИРОвАНИЯ
5.5  Если другое не оговорено, партнер по договору может разорвать договор в одностороннем порядке 

не позднее чем за 3 месяца до согласованной даты прибытия.
5.6  По истечении срока, указанного в § 5.5, одностороннее сторнирование брони партнером по 

договору возможно только после уплаты следующих штрафных санкций:
 - за 1 месяц от даты прибытия - 40% от общей суммы договора,
 - за 1 неделю от даты прибытия - 70% от общей суммы договора,
 - в течение недели от даты прибытия - 90% от общей суммы договора.

§ 14 зАвЕРШЕНИЕ ОкАзАНИЯ гОСТИНИЧНыХ уСЛуг
  Если договор размещения заключен на определенный срок, по истечении этого срока, действие   

 договора прекращается. Если партнер по договору съезжает из отеля преждевременно, отель  
 имеет право требовать полную сумму платежа по договору. При этом отельер/арендодатель должен  
 вычесть то, что он сэкономит в результате сокращения затрат на обслуживание или то, что ему  
 удастся выручить, сдавая соответствующие номера. Подробнее см. в Интернете, на сайте  
 www.oetztal.com

Наша команда информационной поддержки также с удовольствием 
проконсультирует вас лично по тел. +43 (0) 57200.

HOTELVErTrAgSBEDINguNgEN / gENErAL TErMS AND cONDITIONS fOr THE HOTEL INDuSTry ALgEMENE OOSTENrIJKSE HOTELVOOrWAArDEN/ уСЛОвИЯ ОБСЛуЖИвАНИЯ
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unterKünfte oBergurgl-HoCHgurgl

Abitare, Haus Elmar Kaufmann 37
Agnes, Appt. Fam. Kathrin Giacomelli 38
Aktiv, Haus Fam. Schöpf 34/38
Alpenaussicht, Hotel Fam. Ribis 25
Alpenblick, Pension Fam. Scheiber 34/38
Alpenblume, Haus Fam. Plörer Alois 34/38
Alpenglühn, Burghotel Fam. Gufler 31
Alpenhäusl, Appt. Fam. Gstrein 38
Alpenland, Hotel Fam. Kieler & Fender 30
Alpenresidenz am Mühlbach, Appt. Fam. Gufler 38
Alpina De Luxe, Hotel Fam. Platzer 24
Alt Poschach, Appt. Fam. Gstrein 38
Andy, Appt. Fam. Gamper 37
Angerer Alm, Hotel Fam. Achhorner 25
Angern, Pension Teresa Linser 32
Annakogl, Haus Anja Fender 38
Aste's Hochegg, Pension Fam. Aste 33/38
Austria, Hotel Fam. Steiner 26
Barbara, Haus Anja Fender 38
Bellevue, Hotel Fam. Steiner 26
Bergfrieden, Pension Manuela Salerno 33/38
Bergheim, Pension Fam. Schöpf 32
Bergkristall, Pension Georg Grüner 33/38
Bergresidenz Mühle, Haus Fam. Gstrein 32
Bergwelt Art & Relax, Hotel Fam. Falkner 24
Broser, Pension Fam. Scheiber Walter 33/37
Chalet Montana De Luxe Fam. Platzer 35
Christophorus, Haus Fam. Schiefer 33
Dorf Alm, Pension Fam. Linser 32
Edelweiß & Gurgl, Hotel Fam. Scheiber 26
Elisabeth, Haus Fam. Santer-Steiner 36
Elmar, Haus Nathalie Worre 37
Enzian, Hotel Fam. Santer 26
Fabian, Appt. Fam. Sagernik 37
Gletscherblick, Appt. Fam. Scheiber 35
Gotthard-Zeit, Hotel Fam. Köll-Scheiber 30
Granat Schlössl, Hotel Fam. Ribis 35
Greiffenhagen, Pension Fam. Greiffenhagen 38
Grünerhof, Pension Fam. Markus Grüner 34/38
Gstrein, Pension Fam. Gstrein 34/38
Gurgl, Appt. Jolanda & René Boss 38
Gurgl, Hotel Erich Scheiber Jun. 31
Gurglhof, Hotel Gamper GmbH 27
Gurglhof, App. Gamper GmbH 35
Hochfirst, Alpen-Wellness Resort Fam. Karl Fender 24
Hohenfels, Pension Scheiber KG 33
Ideal, Sporthotel Fam. Evi Riml 29
Imfong, Haus Fam. Schöpf-Gstrein 37
Jagdhaus Panorama, Pension Fam. Alban Scheiber 34
Jagdhof, Hotel Vollstuber KG 27
Jenewein, Hotel Fam. Schöpf-Bucher 27
Jenewein, Landhaus Fam. Schöpf-Bucher 37
Johannes, Appartementhotel Fam. Santer 36
Josl - Mountain Lounging, Hotel Josl-Mountain Lounging GmbH & Co.KG 27
König, Appt. Fam. König 39
La Chiesa, Appt. Fam. Neurauter 36
Landhaus Scheiber, Pension Fam. Scheiber Hubert 33
Laurin, Alpenhotel Fam. Schöpf 29
Lohmann, All-inclusive Hotel Lohmann GmbH 29
Madeleine, Hotel Fam. Gstrein 28
Martinshof, Pension Anneliese Pixner 33
Mathiesn, Haus Fam. Grüner 32

Unterkunft / Lodgings Unterkunft / LodgingsInhaber / Proprietor Inhaber / ProprietorSeite / Page Seite / Page

Mathiesn, Hotel Fam. Grüner 30
Mennecke, Appt. Fam. Mennecke 38
Michael, Pension Fam. Zwischenbrugger 32
Mühle, Vital Hotel Fam. Gstrein 29
Olymp, Sporthotel Herr Harald Steiner 31
Olympia, Hotel Fam. Köll 28
Pillerhof, Pension Fam. Scheiber 34/39
Pirchhütt, Hotel Garni  Fam. Grüner 31/34
Poschacherhof, Appt. Fam. Josef Gstrein 36
Regina, Hotel Fam. Schöpf 28
Riml, Hotel Fam. Riml 28
Romana, Haus Fam. Grüner 36
Rosengarten, Pension Fam. Griesser 36
s`Hoamatl, Pension Fam. Lehmann 33/38
Schalfblick, Haus Fam. Grüner 39
Schönblick, Hotel-Garni Fam. Reich-Giacomelli 31/34
Sonnberg - Annex Alpina de Luxe, Hotel Fam. Platzer 30
Sportiv, Hotel Liftgesellschaft Obergurgl 30
The Chalet, At 11 ° East Fam. Tessler 36
The Crystal, Hotel Liftgesellschaft Obergurgl 25
Timmelseck, Pension Fam. Kerstin Gstrein 33/38
Tiroler Adler, Pension Fam. Grüner 34
Top Hotel Hochgurgl Fam. Scheiber 24
Universitätszentrum Obergurgl Herr Alexander Zainzinger 32
Verwall, Haus Fam. Gstrein 39
Villa Alpin Fam. Schöpf 39
Villa Michelle Fam. Gufler 39
Waldheim, Pension Fam. Santer 33/39
Wendlhof, Pension Fam. Klotz 33/37
Wiesental, Hotel Fam. Scheiber 30
Wurmkogel, Hotel Fam. Riml 30
Zirmkogl, Appt. Fam. Koler 38

Name / name:  

Gültig bis / valid:

Ausgabestelle / place:

ÖTzTAL TOurISMuS
6450 Sölden  Austria  T +43 (0) 57200  F +43 (0) 57200 201  info@oetztal.com  www.oetztal.com

Seien Sie zu gast bei einem unserer über 130 Premium-Partner und 
nutzen Sie die Inklusivleistungen der Ötztal Premium card.

Stay at one of over 130 Premium Partners and use 
the services included with the Ötztal Premium card.

Kom als gast in een van de 130 hotels die als premium-partner bij ons aangesloten 
zijn en u geniet van alle voordelen die de Ötztal Premium card biedt.

заезжайте в гости к одному из  более чем 130 премиум-партнеров  
и пользуйтесь всеми преимуществами Ötztal Premium Card.

Die Ötztal Premium card.
Mehr Spaß. Mehr Abenteuer. 
Mehr urlaub. 

Ist Ihre unterkunft kein Premium-Partner, so können Sie die Ötztal card in rund 70 Verkaufsstellen käuflich erwerben.

Should your accommodation not be a Premium Partner, you can purchase the Ötztal card at around 70 sales points.

Indien uw verblijf geen Premium-partner is, kunt u de Ötztal card op ca. 70 verkooppunten kopen.

Если же ваш отель не является премиум-партнером программы, вы можете приобрести  
Ötztal Premium Card в 70 точках продажи.

www.premiumcard.oetztal.com



Im Winter 
110 Kilometer Pisten bis auf 3.080 m Höhe, 24 moderne 
Liftanlagen, keine Wartezeiten und Skifahren direkt vor die 
Hoteltür, all das charakterisiert diesen beschaulichen Ort am 
Ende des Ötztals. Zwei 5-Sterne, vier 4-Sterne Superior und 
18 4-Sterne-Betriebe, Top-Pensionen und Appartements – 
Obergurgl-Hochgurgl wird seinem Ruf als „Diamant der Alpen“ 
in jeglicher Hinsicht gerecht. 

In winter 
110 kilometres of pistes up at 3080 metres altitude, 24 state-of-the-
art cable car facilities, no waiting times and skiing right on the hotel 
doorstep, all this characterises this contemplative area at the end 
of the Ötztal valley. Two 5-star, four 4-star superior and 18 4-star 
accommodation providers, fantastic guesthouses and apartments – 
Obergurgl-Hochgurgl lives up to its reputation as the "Diamond of 
the Alps". 

In de winter 
110 km prima pistes tot op 3080 m, 24 moderne liften, zonder 
wachttijden. Skiën vanaf de hoteldeur! Dat alles vindt u in dit rus-
tige plaatsje aan het einde van het Ötztal. Hotels? 2 vijfsterren-, 4 
viersterren-superior-, 18 viersterrenhotels, toppensions en appar-
tementen. Obergurgl-Hochgurgl verdient de bijnaam “diamant van 
de Alpen” in ieder opzicht! 

зимой 
110 км лыжных трасс на высоте до 3080 м над уровнем моря, 
24 современных подъемника, полное отсутствие очередей и 
катание на лыжах прямо от дверей отеля - все это как нельзя 
лучше характеризует этот спокойный городок в конце долины 
Этцталь. Два 5-звездных отеля, четыре 4-звздных отеля Superior 
и более 18 4-звездных гостиниц, топ-пансионы и апартаменты. 
Обергургль-Хохгургль во всех отношениях соответствуют своей 
славе «брильянта Альп».

Im Sommer 
Ein Alpinsommer in Obergurgl bietet viel. Das „Gletscherdorf 
Tirols“ auf 1.930 m eröffnet hochalpine Ausblicke auf die 
Bergmassive der Dolomiten sowie auf die Weiten der Ötztaler 
Bergwelt. Aussichtspunkte wie der „Top Mountain Star“ auf 
3.080 m oder die „Hohe Mut Alm“ auf 2.670 m können bequem 
mit Bergbahnen erreicht werden.  

In summer 
An alpine summer in Obergurgl has so much to offer. At "Tyrol‘s 
glacier village", up at 1930 metres, alpine views to the giant Dolomite 
mountains and to the vastness of Ötztal‘s mountains open up.  
Viewing points, such as the "Top Mountain Star" at 3080 metres  
and the "Hohe Mut Alm" at 2670 metres are easy to get to via  
the cable cars.  

In de zomer
Zomer in de Alpen bij Obergurgl: een topervaring. Het „gletsjer-
dorp van Tirol“ op 1930 m: van hieruit kunt u zowel de Dolomie-
ten als de Ötztaler Alpen zien liggen. Uitzichtpunten zoals de „Top 
Mountain Star“ op 3080 m of de „Hohe Mut Alm“ op 2670 m: kunt 
u zo met de kabelbanen naar toe.  

Летом 
Альпийское лето в Обергургле обещает многое. В «деревне 
тирольских ледников» на высоте 1930 м над уровнем моря 
открывается вид на горные массивы Доломитовых Альп и на 
просторы этцтальского горного мира. До площадок обозрения, 
таких как „Top Mountain Star“ на высоте в 3080 м над уровнем 
моря или «Хоэ Мут Альм» на отметке 2670 м легко добраться по 
канатным дорогам. 

OBErgurgL  1.930 m

HOcHgurgL 2.154 m
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Hotels 
ALPEN-WELLNESS RESORT HOCHFIRST ����� GB 175, DZ 71, EZ 5, APPT 14PLAN L3  / 

Familie Karl Fender

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 123

T +43 (0) 5256 6325 0
F +43 (0) 5256 6303 0

info@hochfirst.com
www.hochfirst.com

TOP HOTEL HOCHGURGL ����� GB 128, DZ 57, EZ 2, APPT 4V3  /PLAN B2, 

Fam. Scheiber

6456 Hochgurgl
Hochgurglerstrasse 8

T +43 (0) 5256 6265
F +43 (0) 5256 6265 10

tophotel@hochgurgl.com
www.tophochgurgl.com

HS HP ab € 175,00 ab € 210,00
APPT ab € 308,00 ab € 365,00

NS HP ab € 175,00
APPT ab € 308,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 89,00-110,00 KE =  0-25 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL ALPINA DE LUXE ����S GB 130U3  /PLAN M3, 

alle Kreditkarten

Familie Platzer

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 12

T +43 (0) 5256 6000
F +43 (0) 5256 6234

office@hotelalpina.com
www.hotelalpina.com

HS HP € 116,00-140,00 € 144,00-396,00

NS HP € 92,00-140,00 € 136,00-170,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  40-80 % KE =  40-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

ART & RELAX HOTEL BERGWELT ����S GB 158U3  /PLAN M3, 

Familie Falkner

6456 Obergurgl 
Kressbrunnenweg 9

T +43 (0) 5256 6274
F +43 (0) 5256 6383 72

office@hotelbergwelt.com
www.hotelbergwelt.com

HS HP € 100,00-240,00 € 150,00-420,00

NS HP € 120,00-260,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Hotels
HOTEL THE CRYSTAL ����S GB 220, DZ 70, EZ 5, APPT 35PLAN L3  / 

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 90

T +43 (0) 5256 6454
F +43 (0) 5256 6369

info@thecrystal.at
www.thecrystal.at

HS HP € 89,00-200,00 € 120,00-400,00

NS HP € 89,00-200,00 € 110,00-300,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL ALPENAUSSICHT ���� GB 89, DZ 35, EZ 3, DBZ 3, VBZ 5U1  /PLAN L3, 

Familie Ribis

6456 Obergurgl
Schlossweg 1

T +43 (0) 5256 6236
F +43 (0) 5256 6324 40

hotel@alpenaussicht.at
www.alpenaussicht.at

HS HP € 78,00-115,00 € 95,00-185,00 € 59,00-85,00

NS HP € 68,00-100,00 € 91,00-160,00 € 54,00-75,00

Winteropening Winter Sommer

DRZE=  20 % KE =  30-100 %

AP =  2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL ANGERER ALM ���� GB 100, DZ 43, EZ 2, APPT 3V3  /PLAN B2, 

Fam. Achhorner

6456 Hochgurgl
Hochgurglerstr. 3

T +43 (0) 5256 6241
F +43 (0) 5256 6241 24

info@hotel-angereralm.at
www.hotel-angereralm.at

HS HP € 120,00-148,00 € 178,00-229,00
HP € 124,00-152,50 € 183,00-236,00

NS HP € 120,00-148,00 € 148,00-176,50
HP € 124,00-152,50 € 152,50-181,50

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 10,00-100,00 DRZE=  10 %

KE =  30-100 % AP =  2-4

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

OBErgurgL-HOcHgurgL
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Hotels
HOTEL BELLEVUE ���� GB 84, DZ 36, EZ 2, APPT 5U3  /PLAN M3, 

Fam. Steiner

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 4

T +43 (0) 5256 6333
F +43 (0) 5256 6413

info@austria-bellevue.com
www.austria-bellevue.com

HS HP € 74,00-107,00 € 145,00-205,00 € 65,00-90,00

NS HP € 95,00-136,00 € 124,00-166,00 € 58,00-80,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 20,00 KE =  10-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL EDELWEISS & GURGL ���� DZ 60, EZ 8, DBZ 30, VBZ 34PLAN N3  / 

Fam. Scheiber

6456 Obergurgl
Ramolweg 5

T +43 (0) 5256 6223
F +43 (0) 5256 6449

info@edelweiss-gurgl.com
www.edelweiss-gurgl.com

HS HP € 99,00-185,00 € 144,00-258,00 € 89,00-147,00
ZF € 89,00-175,00 € 134,00-248,00 € 79,00-137,00

NS HP € 99,00-185,00 € 126,00-212,00 € 85,00-143,00
ZF € 89,00-175,00 € 116,00-202,00 € 75,00-133,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 35,00-158,00 KE =  10-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL ENZIAN ���� GB 48, DZ 19, EZ 2, APPT 4U3  /PLAN M3, 

Familie Santer

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 5

T +43 (0) 5256 6340
F +43 (0) 5256 6340 5

enzian@obergurgl.com
www.hotelenzian.at 

HS ZF € 54,00-70,00
HP € 80,00-105,00 € 115,00-155,00 € 64,00-80,00

NS ZF € 54,00-70,00
HP € 80,00-105,00 € 100,00-125,00 € 64,00-80,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 15,00 KE =  20-90 %

KAZ =  € 5,00-10,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL AUSTRIA ���� GB 77, DZ 30, EZ 1, APPT 6U3  /PLAN M3, 

Fam. Steiner

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 3

T +43 (0) 5256 6511
F +43 (0) 5256 6413

info@austria-bellevue.com
www.austria-bellevue.com

HS HP € 74,00-97,00 € 145,00-195,00 € 65,00-85,00

NS HP € 95,00-126,00 € 124,00-156,00 € 58,00-75,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 20,00 KE =  10-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Hotels
HOTEL GURGLHOF ���� GB 83, DZ 20, EZ 4, VBZ 16U7  /PLAN N3, 

Hotel Gamper GmbH

6456 Obergurgl
Ramolweg 19

T +43 (0) 5256 6545
F +43 (0) 5256 6317 60

urlaub@gurglhof.at
www.gurglhof.at

HS HP € 98,00-110,00 € 140,00-160,00

NS HP € 90,00-110,00 € 120,00-140,00

Winteropening Winter Sommer

KE =  30-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL JAGDHOF ���� GB 50, DZ 20, EZ 2, APPT 4PLAN F3  / 

Vollstuber KG

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 56

T +43 (0) 5256 6431
F +43 (0) 5256 6431 6

jagdhof@obergurgl.at
www.jagdhof.obergurgl.at

HS ZF € 58,00-75,00 € 85,00-110,00 € 42,00-58,00
APPT € 68,00-90,00 € 95,00-115,00 € 52,00-65,00

NS ZF € 68,00-85,00 € 75,00-98,00 € 42,00-58,00
APPT € 78,00-95,00 € 85,00-105,00 € 52,00-65,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 10,00-50,00 KE =  10-100 %

KAZ =  € 10,00-20,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL JENEWEIN ���� GB 72PLAN N3  / 

Fam. Schöpf-Bucher

6456 Obergurgl
Ramolweg 15

T +43 (0) 5256 6203
F +43 (0) 5256 6203 44

info@hotel-jenewein.com
www.hotel-jenewein.com

HS HP € 116,00-124,00 € 186,00-194,00 € 97,00-105,00

NS HP € 146,00-154,00 € 87,00-95,00

Winteropening Winter Sommer

KE =  20-90 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

JOSL-MOUNTAIN LOUNGING HOTEL ���� GB 82, DZ 39, EZ 4U7  /PLAN N4, 

josl mountain lounging hotel

6456 Obergurgl
Ramolweg 18

T +43 (0) 5256 6205
F +43 (0) 5256 6460

welcome@josl.at
www.josl.at

HS HP € 98,00-160,00 € 120,00-190,00 € 82,00-105,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 60,00-90,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 
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Hotels
HOTEL OLYMPIA ���� GB 54, DZ 23, APPT 4U3  /PLAN M3, 

Fam. Köll

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 14

T +43 (0) 5256 6288
F +43 (0) 5256 6392 7

info@hotel-olympia.at
www.hotel-olympia.at

HS HP € 95,00-125,00 € 112,00-152,00

NS HP € 73,00-100,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 20,00-25,00 KE =  30-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL REGINA ���� GB 52, DZ 25, APPT 1U3  /PLAN M3, 

Fam. Schöpf Gotthard

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 1

T +43 (0) 5256 6221 6312
F +43 (0) 5256 6312 8

regina@obergurgl.at
www.regina.obergurgl.at

HS ZF € 62,40-88,40 € 82,40-119,40 € 42,00-52,00
HP € 77,40-88,40 € 106,40-140,40 € 45,00-75,00

NS ZF € 61,40-77,40 € 76,40-99,40 € 42,00-52,00
HP € 75,50-88,40 € 93,50-108,40 € 55,00-75,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 18,50 DRZE=  10 %

KE =  10-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL RIML ���� GB 205, DZ 65, EZ 15, APPT 19V3  /PLAN B2, 

alle Kreditkarten

Fam. Riml

6456 Hochgurgl
Hochgurglerstrasse 16

T +43 (0) 5256 6261
F +43 (0) 5256 6310

info@hotel-riml.com
www.hotel-riml.com

HS HP € 100,00-130,00 € 160,00-250,00

NS HP € 130,00-200,00

Winteropening Winter Sommer

DRZE=  50-80 % KE =  30-90 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL MADELEINE ���� GB 70, DZ 7, EZ 1, APPT 4, DBZ 10, VBZ 14PLAN M3  / 

Fam. Michael Gstrein

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 116

T +43 (0) 5256 6355 0
F +43 (0) 5256 6401

info@hotel-madeleine.com
www.hotel-madeleine.com

HS HP ab € 92,00 ab € 138,00

NS HP ab € 110,00 ab € 124,00

Winteropening Winter Sommer

KE =  100-20 % FZ =  € 99,00-164,00

S =  € 113,00-194,00AP =  2-4

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Hotels
VITALHOTEL MÜHLE ���� GB 97, DZ 33, EZ 7, APPT 6PLAN H3  / 

Fam. Gstrein

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 87

T +43 (0) 5256 6767
F +43 (0) 5256 6767 44

info@hotel-muehle.at
www.hotel-muehle.at

HS HP € 85,00-105,00 € 120,00-195,00 € 70,00-89,00

NS HP € 79,00-99,00 € 104,00-130,00 € 70,00-89,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 10,00-20,00 DRZE=  20-20 %

KE =  30-100 % KAZ =  € 5,00-15,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

SPORTHOTEL IDEAL HOCHGURGL ���S GB 72, DZ 28, EZ 4, APPT 6V3  /PLAN C1, 

Familie Evi Riml

6456 Hochgurgl
Hochgurglerstrasse 2

T +43 (0) 5256 6290
F +43 (0) 5256 6302

hotel@sporthotelideal.at
www.sporthotelideal.at

HS HP € 84,00-140,00

NS HP € 70,00-94,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 30,00-70,00 DRZE=  20-60 %

KE =  20-60 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

ALL INCLUSIVE HOTEL LOHMANN ��� GB 100, DZ 26, VBZ 14PLAN M3  / 

alle Kreditkarten

all inclusive Hotel Lohmann

6456 Obergurgl
Gurglerstraße 108

T +43 (0) 5256 6201
F +43 (0) 5256 6201 738

hotel@lohmann.at
www.lohmann.at

HS AI ab € 80,00 ab € 62,00

NS AI ab € 63,00 ab € 66,00 ab € 53,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  40 % DRZE=  40 %

KE =  40-100 % KAZ =  8 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

ALPENHOTEL LAURIN ��� GB 85, DZ 40, EZ 5V2  /PLAN B2, 

Fam. L. & W. Schöpf

6456 Hochgurgl
Timmelsjochstrasse 6

T +43 (0) 5256 6227
F +43 (0) 5256 6402

hotel@laurin.at
www.laurin.at

HS HP € 58,00-83,00 € 85,00-103,00 € 45,00-60,00

NS HP € 60,00-83,00 € 65,00-83,00 € 38,00-45,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 6,00-10,00 DRZE=  20,00 %

KE =  100,00-30,00 % KAZ =  € 10,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 
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Hotels
HOTEL GOTTHARD-ZEIT ����S U3PLAN N3, 

Familie Köll-Scheiber

6456 Obergurgl
Hohe Mutweg 4

T +43 (0) 5256 6292 0
F +43 (0) 5256 6375

info@gotthard-zeit.com
www.gotthard-zeit.com

HS HP € 105,00-125,00 € 145,00-205,00

NS HP € 125,00-195,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 16,00-80,00 KE = 25-50 % AP = 2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL ALPENLAND ���� U3PLAN M3, 

Fam. Kieler & Fam. Fender

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 6

T +43 (0) 5256 6337
F +43 (0) 5256 6337 503

info@hotelalpenland.at
www.hotelalpenland.at

HS HP ab € 87,00 ab € 131,00 ab € 68,00
ZF ab € 53,00

NS HP ab € 78,00 ab € 103,00 ab € 64,00
ZF ab € 49,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 10,00-60,00 DRZE = 30 % KE = 30-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL SPORTIV ���� PLAN K3

6456 Obergurgl
Gurglerstr. 95

T +43 (0) 5256 6454
F +43 (0) 5256 6369

info@thecrystal.at
www.thecrystal.at

HS HP € 70,00-100,00 € 70,00-150,00

NS HP € 70,00-100,00 € 70,00-150,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL WIESENTAL ���� U5PLAN N4, 

Fam. Scheiber

6456 Obergurgl
Piccardweg 16

T +43 (0) 5256 6263
F +43 (0) 5256 6358 3

info@hotelwiesental.com
www.hotelwiesental.com

HS HP € 81,00-116,00 € 118,00-179,00 € 66,00-85,00

NS HP € 101,00-144,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 30-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL MATHIESN ��� DZ 18, APPT 2, VBZ 3PLAN N3  / 

Familie Grüner

6456 Obergurgl
Ramolweg 12

T +43 (0) 5256 6280
F +43 (0) 5256 6280 23

mathiesn@obergurgl.at
mathiesn.at

HS HP € 75,00-95,00 € 115,00-125,00 € 50,00-60,00

NS HP € 75,00-95,00 € 95,00-110,00 € 45,00-55,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = 30 % DRZE = 20 % KE = 20-50 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

SONNBERG-ANNEX ALPINA DE LUXE GB 30, DZ 8, EZ 2, APPT 6U3  /PLAN M3, 

alle Kreditkarten

Familie Platzer

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 7

T +43 (0) 5256 6000
F +43 (0) 5256 6234

office@hotelalpina.com
www.hotelalpina.com

HS HP € 90,00-110,00 € 110,00-310,00

NS HP € 84,00-95,00 € 100,00-130,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = 40-80 % KE = 40-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL WURMKOGEL ��� GB 83, DZ 30, APPT 5V1  /PLAN D2, 

Familie Riml 

6456 Hochgurgl
Timmelsjochstrasse 1

T +43 (0) 5256 6246
F +43 (0) 5256 6307

hotel@wurmkogel.com
www.wurmkogel.com

HS HP € 60,40-87,40 € 86,40-120,40

NS € 60,40-97,40

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 10,00 DRZE=  20 %

KE =  100-30 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Hotels
SPORTHOTEL OLYMP GB 144V3  /PLAN B2, 

6456 Hochgurgl
Hochgurglerstrasse 1

T +43 (0) 5256 6491
F +43 (0) 5256 6380 65

office@olymphotel.at
www.olymphotel.at

HS HP ab € 105,00 ab € 132,00

NS HP ab € 95,00 ab € 125,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 30,00-50,00 AP = 2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

BURGHOTEL ALPENGLÜHN ��� PLAN C4

Familie Gufler Gurglerstrasse 47 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6301  F +43 (0) 5256 6301 50  info@burghotel-tirol.at  www.burghotel-tirol.at  

HOTEL GURGL GB 71, DZ 28, EZ 1, APPT 3PLAN L 3  / 

Erich Scheiber jun. Gurglerstrasse 121 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6533  F +43 (0) 5256 6587  haus.gurgl@obergurgl.com  www.hausgurgl.com  

HOTEL GARNI SCHÖNBLICK ��� GB 60, DZ 21, APPT 7U6  /PLAN O3, 

Fam. Reich-Giacomelli

6456 Obergurgl
Gaisbergweg 18

T +43 (0) 5256 6251
F +43 (0) 5256 6251 200

info@schoenblick-obergurgl.at
www.schoenblick-obergurgl.at

HS ZF € 45,00-58,00 € 76,00-86,00 € 29,00-35,00

NS ZF € 56,00-72,00 € 27,00-32,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 16,00 DRZE = 10 % KE = 10-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL GARNI PIRCHHÜTT ��� GB 29, DZ 11, EZ 1, APPT 2PLAN L3  / 

Andrea u. Martin Grüner Gurglerstrasse 94 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6390  F +43 (0) 5256 6390 40  info@pirchhuett.at  www.pirchhuett.at  

Hotel Garni
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Pensionen mit HP / Frühstückspensionen
UNIVERSITÄTSZENTRUM OBERGURGL GB 94, DZ 32, EZ 3, DBZ 8U6  /PLAN O3, 

6456 Obergurgl
Gaisbergweg 5

T +43 (0) 5125 0737 201
F +43 (0) 5125 0737 400

obergurgl@uibk.ac.at
www.uz-obergurgl.at

HS HP € 75,00-100,00 € 80,00-130,00 € 54,00-95,00

NS HP € 75,00-100,00 € 80,00-130,00 € 54,00-95,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ =  € 19,00-30,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION ANGERN GB 16, DZ 4, DBZ 3, VBZ 1PLAN E3  / 

Teresa Linser

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 67

M +43 (0) 664 1323 838

info@pension-angern.com
www.pension-angern.com

HS ZF ab € 45,00 ab € 52,00 ab € 28,00
HP ab € 61,00 ab € 67,00 ab € 42,00

NS ZF ab € 44,00 ab € 46,00 ab € 27,00
HP ab € 60,00 ab € 62,00 ab € 41,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION DORF ALM GB 14, DZ 7PLAN E3  / 

Fam. Linser

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 65

M +43 (0) 664 3805 553

info@dorf-alm.com
www.dorf-alm.com

HS ZF € 26,00-28,00
HP € 60,00-68,00 € 66,00-70,00 € 38,00-40,00

NS ZF € 24,00-26,00
HP € 60,00-68,00 € 62,00-68,00 € 38,00-40,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 15,00-20,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS MATHIESN PLAN N3

Familie Grüner

6456 Obergurgl
Ramolweg 14

T +43 (0) 5256 6280
F +43 (0) 5256 6280 23

mathiesn@obergurgl.at
mathiesn.at

HS HP € 66,00-68,00 € 85,00-87,00

NS € 66,00-68,00 € 75,00-77,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION BERGHEIM ��� GB 20, DZ 10PLAN L3  / 

Familie Schöpf

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 100

T +43 (0) 5256 6215
F +43 (0) 5256 6215 5

bergheim@obergurgl.com
www.pension-bergheim.at

HS ZF € 39,00-46,00 € 53,00-66,00 € 29,00-39,00

NS ZF € 45,00-56,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = €  20,00- 30,00 DRZE = 10-20 % KE = 20-50 % KAZ = € 3,00-5,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION MICHAEL ��� GB 22, DZ 10, EZ 2U5  /PLAN N4, 

Fam. Zwischenbrugger

6456 Obergurgl
Piccardweg 6

T +43 (0) 5256 6239
F +43 (0) 5256 6239 22

michael@obergurgl.com
www.pension-michael.at

HS ZF € 44,00-48,00 € 58,00-60,00 € 35,00-36,00

NS ZF € 48,00-50,00
ZF € 44,00-48,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 5,00 KE = 25-50 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS BERGRESIDENZ MÜHLE ��� GB 42, DZ 16, EZ 2, APPT 2PLAN H3  / 

Familie Gstrein

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 83

T +43 (0) 5256 6767
F +43 (0) 5256 6767 44

info@hotel-muehle.at
www.hotel-muehle.at

HS HP € 61,00-81,00 € 89,00-119,00 € 55,00-65,00
ZF € 35,00-45,00

NS APPT € 40,00-50,00 € 63,00-80,00 € 28,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 10,00-35,00 DRZE = 20-20 % KE = 30-100 % ER = € 35,00-45,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Frühstückspensionen
PENSION BERGKRISTALL GB 42, DZ 13, EZ 1, APPT 4PLAN L3  / 

Herr Georg Grüner

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 113

T +43 (0) 5256 6252
F +43 (0) 5256 6252 13

bergkristall@obergurgl.com
www.bergkristall-obergurgl.at

HS ZF € 40,00-44,00 € 54,00-59,00 € 20,00-25,00

NS ZF € 44,00-46,00 € 20,00-25,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 00-25 % KAZ = € 2,00-5,00 FZ = € 155,00-210,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION BROSER GB 14, DZ 6, EZ 2PLAN N3  / 

Fam. Walter Scheiber

6456 Obergurgl
Ramolweg 6

T +43 (0) 5256 2296 6
F +43 (0) 5256 2296 650

wohnen@broser.cc
www.broser.cc

HS ZF € 38,00-44,00 € 51,00-57,00 € 26,00-29,00

NS ZF € 44,00-52,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 4,00-10,00 KE = 25-100 % KAZ = € 3,00-6,00

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION MARTINSHOF GB 35, DZ 12, EZ 3, APPT 2PLAN L3  / 

Anneliese Pixner

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 98

T +43 (0) 5256 6237
F +43 (0) 5256 6237 7

martinshof@obergurgl.com
www.martinshof.biz

HS ZF € 48,00-60,00 € 55,00-70,00 € 29,00-42,00
APPT € 122,00-300,00 € 146,00-400,00 € 56,00-200,00

NS ZF € 48,00-60,00 € 48,00-60,00 € 29,00-42,00
APPT € 122,00-300,00 € 122,00-300,00 € 56,00-200,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 6,00-30,00 KE = 50-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION WALDHEIM GB 14, DZ 4, APPT 2PLAN C4  / 

Fam. Santer

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 43

T +43 (0) 5256 6365
F +43 (0) 5256 6365 2

waldheim@obergurgl.com
www.tiscover.at/waldheim.obergurgl

HS ZF ab € 48,00 ab € 48,00 ab € 25,00
ZF ab € 48,00 ab € 48,00 ab € 25,00

NS ZF ab € 40,00 ab € 40,00 ab € 25,00
ZF ab € 40,00 ab € 40,00 ab € 25,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION WENDLHOF GB 45, DZ 8U7  /PLAN N4, 

Fam. Klotz

6456 Obergurgl
Ramolweg 20

T +43 (0) 5256 6256
F +43 (0) 5256 6256 3

wendlhof@obergurgl.com
www.wendlhof.at

HS ZF € 34,00-40,00 € 55,00-62,00 € 23,00-28,00

NS ZF € 36,00-45,00 € 23,00-28,00

Winteropening Winter Sommer

EZZ = € 5,00-10,00 KE = 10-50 % AP = 2-6

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

PENSION ASTE'S HOCHEGG ��� GB 18, DZ 5, EZ 1, APPT 3U6  /PLAN N3, 

Fam. Aste Gaisbergweg 12 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6272  F +43 (0) 5256 6272 3  info@hochegg.at  www.hochegg.at  

HAUS CHRISTOPHORUS ��� PLAN L3

Familie Schiefer Gurglerstrasse 117 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6473  F +43 (0) 5256 6473  schiefer@obergurgl.com  www.christophorus.biz  

PENSION HOHENFELS ��� GB 71, DZ 34, EZ 3PLAN L3  / 

Scheiber KG Gurglerstrasse 92 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6281  F +43 (0) 5256 6281 11  info@pension-hohenfels.com  www.pension-hohenfels.com  PENSION S'HOAMATL ��� GB 48, DZ 16, EZ 2, APPT 4U6  /PLAN O4, 

Guido und Ursula Lehmann Gaisbergweg 26 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6253  F +43 (0) 5256 6485 32  info@hoamatl.at  www.hoamatl.at  

PENSION TIMMELSECK ��� GB 26, DZ 4, APPT 3, DBZ 4PLAN H3  / 

Fam. Kerstin Gstrein Gurglerstrasse 85 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6373  F +43 (0) 5256 6373 7  timmelseck@obergurgl.com  www.timmelseck.com  PENSION BERGFRIEDEN GB 23, DZ 4, APPT 3, DBZ 2PLAN C4  / 

Manuela Salerno Gurglerstr. 42 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6264  F +43 (0) 5256 2299 2  bergfrieden@obergurgl.com  www.bergfrieden-obergurgl.com  

PENSION LANDHAUS SCHEIBER GB 10, DZ 5T1  /PLAN F3, 

Fam. Hubert Scheiber Dreihäuserweg 6 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6245  F +43 (0) 5256 6245  landhausscheiber-obergurgl@aon.at  www.tiscover.at/landhaus.scheiber  



Frühstückspensionen

HAUS GSTREIN GB 19, DZ 5, EZ 1, APPT 3PLAN E3  / 

Fam. Erich & Irene Gstrein Gurglerstrasse 57 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6287  F +43 (0) 5256 6479  e.gstrein@utanet.at  www.gstrein-obergurgl.at  

JAGDHAUS PANORAMA GB 25, DZ 12, EZ 1U3  /PLAN N3, 

Fam. Alban Scheiber Hohe Mutweg 1 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6277  F +43 (0) 5256 6277 10  panorama@obergurgl.com  www.panorama-obergurgl.com  

HAUS PILLERHOF PLAN C4

Scheiber Doris & Reinhard Gurglerstrasse 46 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6558  F +43 (0) 5256 2293 5  pillerhof@obergurgl.com  www.pillerhof.at  

PENSION TIROLER ADLER GB 19, DZ 9, EZ 1PLAN E3  / 

Fam. Marianne Grüner Gurglerstrasse 50 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6283  F +43 (0) 5256 6283  info@tiroleradler.com  www.tiroleradler.com  

HOTEL GARNI SCHÖNBLICK ��� GB 60, DZ 21, APPT 7U6  /PLAN O3, 

Fam. Reich-Giacomelli

6456 Obergurgl
Gaisbergweg 18

T +43 (0) 5256 6251
F +43 (0) 5256 6251 200

info@schoenblick-obergurgl.at
www.schoenblick-obergurgl.at

HS APPT € 35,00-60,00 € 48,00-86,00 € 20,00-35,00

NS APPT € 40,00-65,00 € 45,00-72,00 € 20,00-32,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 20,00-70,00 AP = 2-8

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HOTEL GARNI PIRCHHÜTT ��� GB 29, DZ 11, EZ 1, APPT 2PLAN L3  / 

Andrea u. Martin Grüner Gurglerstrasse 94 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6390  F +43 (0) 5256 6390 40  info@pirchhuett.at  www.pirchhuett.at  

Hotel Garni Appartements

PENSION GRÜNERHOF GB 19, DZ 3, EZ 1, APPT 5U6  /PLAN N3, 

Fam. Markus Grüner Gaisbergweg 2 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6526  F +43 (0) 5256 6526 30  info@gruenerhof.at  www.gruenerhof.at  

HAUS AKTIV GB 16, DZ 4, APPT 4, DBZ 4, VBZ 4U6  /PLAN O3, 

Fam. Schöpf Hermine & Andreas Gaisbergweg 11 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6322  F +43 (0) 5256 6322 63  info@haus-aktiv.com  www.haus-aktiv.com  

HAUS ALPENBLICK GB 34, DZ 13, APPT 4U7  /PLAN N4, 

Fam. Julia & Method Scheiber Ramolweg 21 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6404  F +43 (0) 5256 6404 5  alpenblick@obergurgl.com  www.alpenblick-obergurgl.com  

ALPENBLUME GB 54, DZ 13, EZ 2, APPT 5U1  /PLAN L3, 

Fam. Alois Plörer Schlossweg 4 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2293 711  M +43 (0) 664 2364 028  info@alpenblume.net  www.alpenblume.net  

34  |  35 OBErgurgL-HOcHgurgL

Appartements 
GLETSCHERBLICK SERVICED APARTMENTS GB 58, APPT 14PLAN N4  / 

Fam. Scheiber

6456 Obergurgl
Schäfergasse 1

T +43 (0) 5256 6223
F +43 (0) 5256 6449

info@gletscherblick-gurgl.com
www.gletscherblick-gurgl.com

HS APPT € 179,00-391,00 € 269,00-584,00 € 166,00-376,00

NS APPT € 179,00-391,00 € 269,00-584,00 € 166,00-376,00

Winteropening Winter Sommer

ER =  € 87,00-97,00

Preisangabe A/T (Appartement pro Tag)

GRANAT SCHLÖSSL GB 45, DZ 18, EZ 4, VBZ 3U1  /PLAN L3, 

Fam. Marianne & Josef Ribis

6456 Obergurgl
Schlossweg 3 

T +43 (0) 5256 6363
M +43 (0) 664 1409 696

info@hotel-obergurgl.at
www.hotel-obergurgl.at

HS APPT ab € 50,00 ab € 50,00

NS APPT ab € 50,00

Winteropening Winter Sommer

KE =  0-100 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

APARTMENTHAUS GURGLHOF GB 29, DZ 4, EZ 1, APPT 13U6  /PLAN N4, 

Hotel Gamper GmbH

6456 Obergurgl
Gaisbergweg 16

T +43 (0) 5256 6315
M +43 (0) 664 2040 068

apartmenthaus@gurglhof.at
www.apartments-obergurgl.at

HS APPT € 40,00-60,00 € 65,00-95,00 € 25,00-45,00

NS APPT € 55,00-85,00 € 19,00-30,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

CHALET MONTANA DE LUXE GB 12U4  /PLAN M3, 

Familie Platzer

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 25

T +43 (0) 5256 600
F +43 (0) 5256 6234

holiday@appartement-deluxe.com
www.appartement-deluxe.com

HS APPT € 64,00-250,00 € 94,00-380,00 € 65,00-98,00

Winteropening Winter Sommer

Preisangabe A/T (Appartement pro Tag)
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Appartements
THE CHALET, AT 11° EAST GB 10, DZ 5U5  /PLAN N4, 

Familie Tessler

6456 Obergurgl
Piccardweg 10

T +44 (0) 7768 4569 98
M +43 (0) 664 9280 122

info@thechalet.com
www.thechalet.com

HS ZF ab € 1.200,00 ab € 1.200,00

NS ZF ab € 1.200,00 ab € 1.200,00

Winteropening Winter Sommer

AP =  10

Preisangabe pro Person/Woche 

APPARTEMENTHOTEL JOHANNES ���� GB 34, DZ 6, APPT 11U3  /PLAN M3, 

Familie Santer

6456 Obergurgl
Kressbrunnenweg 5

T +43 (0) 5256 2292 3
F +43 (0) 5256 6340 5

johannes@obergurgl.com
www.johannes-obergurgl.at

HS APPT € 58,00-85,00 € 100,00-120,00 € 49,00-60,00
HP € 95,00-110,00 € 120,00-160,00 € 79,00-90,00

NS APPT € 58,00-85,00 € 75,00-90,00 € 49,00-60,00
HP € 95,00-110,00 € 115,00-125,00 € 79,00-90,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 20-90 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS ELISABETH ��� GB 14, APPT 6U6  /PLAN O3, 

Fam. Elisabeth Santer-Steiner

6456 Obergurgl
Gaisbergweg 9

T +43 (0) 5256 6257
F +43 (0) 5256 6257 6

elisabeth@obergurgl.com
www.elisabeth-obergurgl.com

HS APPT € 35,00-55,00 € 55,00-80,00 € 30,00-45,00

NS APPT € 35,00-55,00 € 45,00-65,00 € 26,00-40,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 40-80 % AP = 2-6

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS POSCHACHERHOF GB 12, APPT 4PLAN H3  / 

Fam. Josef Gstrein

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 89

T +43 (0) 5256 6368
F +43 (0) 5256 6368 4

fam.gstrein@poschacherhof.com
www.poschacherhof.com

HS APPT € 33,00-55,00 € 50,00-75,00 € 22,00-35,00

NS APPT € 45,00-65,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 30,00-40,00 AP = 2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

APPARTEMENT ROSENGARTEN GB 8, APPT 2T1  /PLAN F3, 

Fam. Griesser

6456 Obergurgl
Dreihäuserweg 4

T +43 (0) 5256 6286 6356
F +43 (0) 5256 6286 10

info@pension-rosengarten.at
www.pension-rosengarten.at

HS APPT € 35,00-45,00 € 50,00-60,00 € 25,00-30,00

NS APPT € 35,00-45,00 € 40,00-50,00 € 25,00-30,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 10,00-pro Pers AP = 2 - 8

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS LA CHIESA GB 8-10, APPT 2PLAN E3  / 

Fam. Roman & Nicola Neurauter

6456 Obergurgl
Gurglerstrasse 61

T +43 (0) 5256 6474
F +43 (0) 5256 6474

info@lachiesa-obergurgl.at
www.lachiesa-obergurgl.at

HS APPT € 34,00-40,00 € 46,00-54,00 € 20,00-26,00

NS APPT € 35,00-42,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 30,00-40,00 AP = 2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS ROMANA APPT 5U4  /PLAN M3, 

Waltraud u. Norbert Grüner

6456 Obergurgl
Schalfkoglweg 28

T +43 (0) 5256 6339
F +43 (0) 5256 6339 9

info@apart-romana.com
www.apart-romana.com

HS APPT € 28,00-60,00 € 35,00-120,00 € 18,00-60,00

NS APPT € 25,00-60,00 € 16,00-35,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 30,00-60,00 KAZ = 10-15 % AP = 2-5

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

Appartements
HAUS ABITARE GB 12, DZ 6, APPT 3U4  /PLAN L3, 

Herr Elmar Kaufmann

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 31

T +43 (0) 5256 6427

info@appart-abitare.com
www.appart-abitare.com

HS APPT € 32,00-45,00 € 42,00-85,00 € 22,00-38,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 10-50 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

APPARTEMENT´S ANDY GB 10, APPT 3U4  /PLAN M3, 

Familie Andreas Gamper

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 23

T +43 (0) 6644 2420 96
M +43 (0) 664 4242 096

appartements-andy@obergurgl.com
www.appartements-andy.at

HS € 30,50-55,00 € 41,00-80,00 € 20,00-40,00

NS € 38,00-60,00 € 20,00-40,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 20,00-50,00 AP = 1-8

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

FERIENWOHNUNGEN BROSER APPT 30U5  /PLAN M4, 

Fam. Walter Scheiber

6456 Obergurgl
Schäfergasse 5

T +43 (0) 5256 2296 6
F +43 (0) 5256 2296 650

wohnen@broser.cc
www.broser.cc

HS APPT € 36,00-51,00 € 48,00-85,00 € 18,00-31,00

NS APPT € 41,00-70,00

Winteropening Winter Sommer

KE = bis 3 Jahre frei, 4 - 14 Jahre - €5,- - 10,- KAZ = 5-10 % AP = 1-10

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

APPARTEMENT ELMAR GB 12, DZ 6, APPT 2, DBZ 2U4  /L3, 

Nathalie Worre

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 29

T +43 (0) 5256 6427

info@appart-elmar.com
www.appart-elmar.com

HS APPT € 32,00-45,00 € 42,00-85,00 € 22,00-38,00

Winteropening Winter Sommer

KE = 10-50 %

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS FABIAN GB 7, DZ 1, APPT 1, DBZ 1U4  /PLAN M3, 

Familie Sagernik

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 27

T +43 (0) 5256 6559
F +43 (0) 5256 6559

fabian@obergurgl.com
www.tiscover.at/fabian

HS APPT € 46,00-60,00 € 24,00-34,00

NS APPT € 32,00-45,00 € 38,00-46,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 30,00-45,00 AP = 3-7

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS IMFONG GB 5, DZ 2, APPT 1, DBZ 1U4  /PLAN L3, 

Fam. Schöpf-Gstrein

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 6

T +43 (0) 5256 6517
M +43 (0) 650 6517 000

office@haus-imfong.at
www.haus-imfong.at

HS APPT € 111,00-160,00 € 198,00-240,00 € 80,00-140,00

NS APPT € 160,00-210,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 45,00-60,00 KAZ = € 10,00-50,00 AP = 3-5

Preisangabe A/T (Appartement pro Tag)

LANDHAUS JENEWEIN U4PLAN L3, 

Fam. Schöpf-Bucher

6456 Obergurgl
Seenplattenweg 33

T +43 (0) 5256 6203
F +43 (0) 5256 6203 44

info@hotel-jenewein.com
www.hotel-jenewein.com

HS APPT € 48,00-58,00 € 65,00-84,00 € 26,00-34,00

NS APPT € 48,00-63,00

Winteropening Winter Sommer

ER = € 20,00-80 AP = 2-6

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS WENDLHOF GB 45, DZ 8, APPT 8U7  /PLAN N4, 

Fam. Klotz

6456 Obergurgl
Ramolweg 20

T +43 (0) 5256 6256
F +43 (0) 5256 6256 3

wendlhof@obergurgl.com
www.wendlhof.at

HS APPT € 75,00-150,00 € 140,00-270,00 € 50,00-150,00

NS APPT € 75,00-150,00 € 75,00-150,00 € 50,00-150,00

Winteropening Winter Sommer

AP = 2-6

Preisangabe A/T (Appartement pro Tag)
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Appartements
HAUS ZIRMKOGL GB 10, APPT 3U2  /PLAN L3, 

Fam. Gertrud & Hubert Koler

6456 Obergurgl
Schalfkoglweg 2

T +43 (0) 5256 6374 0
F +43 (0) 5256 6374 17

info@zirmkogl.at
www.zirmkogl.at

HS APPT € 42,00-80,50 € 26,00-38,50

NS APPT € 27,00-43,50 € 35,50-69,00 € 23,50-34,00

Winteropening Winter Sommer

KAZ = € 5,00-10,00 AP = 2-3

Preisangabe P/T (Person pro Tag) 

HAUS ASTE'S HOCHEGG ��� APPT 3U6  /PLAN N3, 

Fam. Aste Gaisbergweg 12 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6272  F +43 (0) 5256 6272 3  info@hochegg.at  www.hochegg.at  

HAUS S'HOAMATL ��� GB 48, DZ 16, EZ 2, APPT 4U6  /PLAN O4, 

Guido und Ursula Lehmann Gaisbergweg 28 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6253  F +43 (0) 5256 6485 32  info@hoamatl.at  www.hoamatl.at  

APPARTEMENT TIMMELSECK ��� GB 28, DZ 2, APPT 4, DBZ 3, VBZ 2PLAN H3  / 

Fam. Kerstin Gstrein Gurglerstrasse 85 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6373  F +43 (0) 5256 6373 7  timmelseck@obergurgl.com  www.timmelseck.com  HAUS MENNECKE GB 10, APPT 4U5  /PLAN N4, 

Fam. Mennecke Piccardweg 12 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6342  F +43 (0) 5256 6342 7  mennecke@obergurgl.com  www.mennecke-obergurgl.com  

HAUS AGNES GB 8, APPT 2U6  /PLAN O3, 

Fam. Kathrin Giacomelli Gaisbergweg 32 6456 Obergurgl
M +43 (0) 650 2378 613  giacomelli@obergurgl.com  www.tiscover.com/agnes  HAUS AKTIV GB 16, DZ 4, APPT 4, DBZ 4, VBZ 4U6  /PLAN O3, 

Fam. Schöpf Hermine & Andreas Gaisbergweg 11 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6322  F +43 (0) 5256 6322 63  info@haus-aktiv.com  www.haus-aktiv.com  

HAUS ALPENBLICK DZ 13, EZ 4, APPT 4U7  /PLAN N4, 

Fam. Julia & Method Scheiber Ramolweg 21 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6404  F +43 (0) 5256 6404 5  alpenblick@obergurgl.com  www.alpenblick-obergurgl.com  

HAUS ALPENHÄUSL GB 6, DZ 2, APPT 1U4  /PLAN L3, 

Fam. Ursula & Stefan Gstrein Seenplattenweg 8 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6549  F +43 (0) 5256 6549  mail@alpenhaeusl.com  www.alpenhaeusl.com  HAUS ALPENRESIDENZ AM MÜHLBACH APPT 6U2  /PLAN L3, 

Fam. Mario & Angelika Gufler Schalfkoglweg 6 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2297 7  F +43 (0) 5256 2297 7  alpenresidenz@obergurgl.com  www.alpenresidenz.net  

HAUS ALT POSCHACH GB 10, DZ 3, APPT 2PLAN I3  / 

Fam. G. u. G. Gstrein Poschachweg 1 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6524  M +43 (0) 664 1534 580  info@altposchach.at  www.altposchach.at  HAUS ANNAKOGL GB 6, APPT 2U4  /M3, 

Frau Anja Fender Seenplattenweg 4 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2292 4  F +43 (0) 5256 2292 420  info@annakogl.at  www.annakogl.at  

HAUS BARBARA GB 10, APPT 3U2  /PLAN L3, 

Frau Anja Fender Schalfkoglweg 10 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2292 4  F +43 (0) 5256 2292 420  info@annakogl.at  www.annakogl.at  APPARTEMENT BERGFRIEDEN PLAN C4

Pension Bergfrieden Gurglerstr. 42 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6264  F +43 (0) 5256 2299 2  bergfrieden@obergurgl.com  www.bergfrieden-obergurgl.com  

HAUS BERGKRISTALL GB 42, APPT 6PLAN L3  / 

Herr Georg Grüner Gurglerstasse 113 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6252  F +43 (0) 5256 6252 13  bergkristall@obergurgl.com  www.bergkristall-obergurgl.at  HAUS GREIFFENHAGEN APPT 2T2  /PLAN F3, 

Fam. Greiffenhagen Gurglerstrasse 79 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5412 9099 0  M +43 (0) 650 6962 429  christine.greiffenhagen@tele2.at  www.tiscover.at/greiffenhagen  

APPARTEMENT GRÜNERHOF GB 19, DZ 3, EZ 1, APPT 5U6  /PLAN N3, 

Fam. Markus Grüner Gaisbergweg 2 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6526  F +43 (0) 5256 6526 30  info@gruenerhof.at  www.gruenerhof.at  HAUS GSTREIN GB 19, DZ 5, EZ 1, APPT 3PLAN E3  / 

Fam. Erich & Irene Gstrein Gurglerstrasse 57 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6287  F +43 (0) 5256 6479  e.gstrein@utanet.at  www.gstrein-obergurgl.at  

APPARTEMENT GURGL PLAN L3

Jolanda & René Boss Gurglerstr. 97 6456 Obergurgl
appartementobergurgl@gmail.com  www.appartementobergurgl.com  

ALPENBLUME GB 44, DZ 13, EZ 2, APPT 5U1  /PLAN L3, 

Fam. Alois Plörer Schlossweg 4 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2293 711  M +43 (0) 664 2364 028  info@alpenblume.net  www.alpenblume.net  

Appartements
HAUS KÖNIG APPT 1U4  /PLAN M3, 

Fam. König Schalfkoglweg 14 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 2294 1  F +43 (0) 5256 2294 1  koenig@obergurgl.com   www.tiscover.at/koenig  

HAUS PILLERHOF APPT 7PLAN C4  / 

Scheiber Doris & Reinhard Gurglerstrasse 46 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6558  F +43 (0) 5256 2293 5  pillerhof@obergurgl.com  www.pillerhof.at  

HAUS SCHALFBLICK GB 28, APPT 7PLAN E3  / 

Fam. Grüner Gurglerstrasse 71-73 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6391  schalfblick@gmx.at  www.schalfblick.at  

HAUS VERWALL GB 22, APPT 10PLAN L3  / 

Fam. Gstrein Gurglerstrasse 115 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6208  F +43 (0) 5256 6208 4  verwall@tirol.com  

HAUS VILLA ALPIN GB 8, APPT 2U6  /PLAN O3, 

Fam. Schöpf Hermine & Andreas Gaisbergweg 34 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6322  F +43 (0) 5256 6322 63  info@haus-aktiv.com  www.haus-aktiv.com  

VILLA MICHELLE APPT 1U2  /PLAN M3, 

Familie Gufler Schalfkoglweg 16 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6301  F +43 (0) 5256 6301 50  michelle@obergurgl.com  www.burghotel-tirol.at  

HAUS WALDHEIM GB 14, APPT 2PLAN C4  / 

Fam. Santer Gurglerstrasse 43 6456 Obergurgl
T +43 (0) 5256 6365  F +43 (0) 5256 6365 2  waldheim@obergurgl.com  www.tiscover.at/waldheim.obergurgl  



Hotel
Hotel
Hôtel

Hotel Garni
Hotel Garni
Hotel Garni

Gasthof
Inn
Restaurant/logement

Frühstückspension
Private B&B
Ontbijtpension

Pension mit HP
Guesthouse/half board
Pension met HP

Ferienwohnung
Holiday apartment
Vakantiebungalow

Ferienhaus
Holiday house
Vakantiehuis

Gastronomie
Gastronomy
Gastronomie

Arzt/Apotheke
Doctor/pharmacy
Arts/apotheek

Bäckerei
Bakery
Bakkerij

Bank/Geld/Bankomat
Bank/money/ATM
Bank/geld/geldautomaat

Bushaltestelle/Skibus
Bus stop/skibus
Bushalte/skibus

Kirche
Church/chapel
Kerk/kapel

Lebensmittel
Food store
Levensmiddelen

Parkplatz
Car park
Parkeerplaats

Polizei
Police
Politie

Tankstelle
Gas station
Tankstation

Telefonzelle
Phone box
Telefooncel

Schule            
School
School

Schaubetrieb
Crafts workshop
Kijkbedrijf

Sehenswürdigkeit
Sight
Bezienswaardigheid

Information
Tourism information
Toeristeninformatie

Eislaufen
Ice rink
Schaatsen

Kegeln
Bowling
Kegelbaan

Reiten
Horse riding 
Paardrijden

Rodelbahn
Tobbogan run 
Rodelbaan

Sportgeschäft/Verleih / 
Sports shop/rental /
Sportwinkel/verhuur

Schischulen
Ski school
Skischolen

Winterwanderwege
Winter trail
Winterwandelweg

Loipe
Nordic skiing track
Loipe

Hubschrauberlandeplatz
Heliport
Helicopterlandplaats
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FRITZ DOPFER 
...fährt ab auf die Skiregion Obergurgl-Hochgurgl.

ÖTZTAL TOURISMUS  INFORMATION OBERGURGL-HOCHGURGL
Gurglerstraße 118  6456 Obergurgl  Austria   T +43 (0) 57200 100  F +43 (0) 57200 101  info@obergurgl.com  www.obergurgl.com

Fritz beim Training mit den Nachwuchs-
Läufern des Skiclub Gurgl.

Perfekte Pistenbedingungen und keine
Wartezeiten im „Diamant der Alpen“.

Nach dem Training: Entspannen und Stärken
in der gemütlichen „Hohen Mut Alm“ in 
Obergurgl.

oghg_ins_fritzdopfer_haeuserkatalog_A4_14.indd   1 04.04.14   14:18



OCHSENGARTEN
Innsbruck

Arlberg

HAIMING

Zirl

A12

A12
A12

Telfs

Timmelsjoch/
Wintersperre

Imst

Fernpass

OETZ

UMHAUSEN
NIEDERTHAI

GRIESLÄNGENFELD

HOCHSÖLDEN

SÖLDEN

HUBEN

ZWIESELSTEIN

HOCHGURGL

OBERGURGL
VENT

SAUTENS

ÖTZTAL BHF.

Kühtai

Garmisch/München

D

Memmingen/München

D

Friedrichshafen

D

ITALIEN

I

CH

SCHWEIZ

I

Salzburg/Wien
München

ITALIEN

ÖTzTAL TOurISMuS 

INfOrMATION OBErgurgL-HOcHgurgL  

6456 Obergurgl  Austria
T +43 (0) 57200 100  F +43 (0) 57200 101  
info@obergurgl.com  www.obergurgl.com
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